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VORSICHTSMASSNAHMEN

(a) Um Verletzungen zu vermeiden, darf der Backofen nicht bei ged6ffneter Tur
betrieben werden.
(b) Legen Sie keine Gegenstande zwischen die Vorderseite des Backofens und

die Tiir und achten Sie darauf, dass sich kein Schmutz auf den Oberflachen der Dich-
tungen oder Rickstande von Reinigungsmitteln ansammeln.

ACHTUNG!

Wenn das Gerat nicht in einem sauberen Zustand gehalten wird, kann dig
Beschichtung beschadigt werden, was die Lebensdauer des Geréts verkurzen und
gefahrliche Situationen hervorrufen kann.

L APPELLIEREN AN KAUFER

Dear customer!

Thank you for choosing KUPPERS-
BERG products. Please read these in-
structions carefully — this will allow you
to ensure maximum efficiency when us-
ing the device.

PLEASE READ THIS MANUAL CARE-
FULLY, SAVE IT AND USE IT AS QUES-
TIONS ARISE IN THE FUTURE. Keep
these instructions in an accessible
place. If you transfer this device to
other persons for use, also be sure

to pass this instruction along with it.

A copy of these operating instructions
can also be downloaded on the website
www.kuppersberg.ru

WICHTIGE
SICHERHEITSHINWEISE
WARNUNGEN

Um die Gefahr von Branden, elekt-
rischen Schlagen und Verletzungen zu
verringern, beachten Sie bei der Ver-
wendung dieses Gerats die folgenden
grundlegenden Sicherheitsvorkehrun-
gen.

1. Dieses Gerat kann von Kindern
ab 8 Jahren sowie von Personen
mit  eingeschrankten  korperlichen,
sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung
und Wissen verwendet werden, wenn
sie in der sicheren Verwendung des
Gerats beaufsichtigt oder unterwiesen
werden und die bestehenden Gefahren
verstehen. Lassen Sie nicht Kinder
mit dem Gerat spielen. Kinder sollten
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das Gerat nur unter Aufsicht von
Erwachsenen reinigen und pflegen.

2. Lesen Sie den  Abschnitt
«WARNUNGEN» und befolgen Sie alle
darin enthaltenen Anweisungen.

3. Bewahren Sie das Gerat und das
Netzkabel aufierhalb der Reichweite
von Kindern unter 8 Jahren auf.

4. Im Schadensfall muss das
Netzkabel von einem Fachmann
des Herstellers, seiner autorisierten
Servicestelle oder einer anderen Person
mit den entsprechenden Qualifikationen
ausgetauscht werden. Andernfalls kann
es zu gefahrlichen Situationen kommen
(dies gilt fur den Anschluss vom Typ Y).

5. WARNUNG: Die Durchfiihrung
von Wartungs- oder Reparaturarbeiten
durch Personen, die keine Fachleute
sind, kann zu gefahrlichen Situationen
flhren.

6. Wenn Sie Lebensmittel in
einem Plastik- oder Papierbehalter
erhitzen, lassen Sie den Ofen nicht
unbeaufsichtigt, da er sich entzinden
konnte.

7. Es dirfen nur Thermometer
verwendet werden, die flr diesen
Backofentyp empfohlen werden
(dies gilt fur Backofen, die mit einem
speziellen Adapter fur die Verwendung

solcher Temperaturkontrollgerate
ausgestattet sind).
8. Dieses Gerat ist fur den

Gebrauch im Haushalt oder ahnlichen
Anwendungen bestimmt:

2 in Essbereichen flir Mitarbeiter
von Geschaften, Biros und anderen Un-
ternehmen;

DEUTSCH

o Gaste von Hotels, Motels und an-
deren Wohngebauden;

< auf Bauernhofen;

2 in Hostels und Privathotels.

9. Verwenden Sie zum Reinigen des
Gerats keinen Dampfwascher.

10. WARNUNG: Trennen Sie
das Gerdt vor dem Auswechseln der
Gluhbirne der Hintergrundbeleuchtung
immer von der Stromversorgung, um
einen Stromschlag zu vermeiden.

11. WARNUNG: Wahrend des
Gebrauchs konnen einige Teile des
Gerats hei? werden. Halten Sie kleine
Kinder von einem Arbeitsgerat fern!

12.Die Oberflache der
Aufbewahrungsbox kann heif3 werden.

13. WARNUNG: Wahrend des
Gebrauchs konnen einige Teile des
Gerdts heif? werden.Seien Sie vorsichtig.
Bertihren Sie nicht die Heizelemente.
Kinder unter 8 Jahren durfen sich
nur unter standiger Aufsicht eines
Erwachsenen in der Nahe des Gerats
aufhalten.

14.Wahrend des Betriebs erwarmt
sich das Gerat. Seien Sie vorsichtig.
Beriihren Sie nicht die Heizelemente
im Backofen.

15.Verwenden Sie keine sauberen
Ofen  Scheuermittel oder scharfe
Metallschaber, da sie die Oberflache
und fuhrt zur Bildung von Rissen im
Glas zerkratzen konnen.

16.Dieser Backofen ist ein
Einbaugerat.

17. ACHTUNG: Halten Sie den
Backofen beim Transportieren nicht
am Griff fest (der Backofen hat ein
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erhebliches Gewicht, so dass der Griff
leicht brechen kann).

18.Verwenden Sie keine Pappbecher
oder Plastikbehdlter, die weniger als
120 Grad Celsius hei® sind.Kochgeschirr
aus Glas, Keramik und Edelstahl kann
verwendet werden.

LESEN SIE DIESE ANWEISUNGEN
SORGFALTIG DURCH SPEICHERN SIE ES
UND VERWENDEN SIE ES ALS ZUKUNF-
TIGE FRAGEN.

/\ WICHTIGE INSTALLATION-
SHINWEISE

Dieses Gerat ist nicht fur den ge-
werblichen Gebrauch bestimmt.

S Beachten Sie die beiliegende In-
stallationsanleitung und lassen Sie die-
ses Gerdt nur von einem qualifizierten
Techniker installieren.

< Das Gerat ist mit einem Stecker
ausgestattet und muss an eine ord-
nungsgemaf installierte und geerdete
Steckdose angeschlossen werden.

2 Wenn eine neue Steckdose ein-
gebaut werden muss, dirfen die Instal-
lation und der Kabelanschluss nur von
einer Elektrofachkraft vorgenommen
werden. Wenn die Steckdose nach der
Installation nicht mehr zuganglich ist,
muss eine Trennvorrichtung an der Vor-
derseite des Gerats angebracht werden,
um sicherzustellen, dass alle Pole mit
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einem Kontaktabstand von mindestens
3 mm getrennt werden.

9 Es ist nicht gestattet, Adapter,
Verlangerungskabel mit Steckdosen-
block und Verlangerungskabel zu ver-
wenden. Uberladung kann Brandgefahr
verursachen.

2 Wenn das Gerat nicht mit einem
Netzkabel und einem Stecker ausge-
stattet ist, muss das elektrische Gerat,
mit dem es vom Netz getrennt wird,
eine Kontakttrennung fir alle Pole auf-
weisen, um eine vollstandige Trennung
zu gewabhrleisten, und das Gerat muss
gemaf’ den geltenden Vorschriften flr
Elektroinstallationen an die feste Elek-
troinstallation angeschlossen werden.
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A EINGEBETTETE MODULE

<> Das Gerat ist nur fiir den Einbau
in Kuchen vorgesehen (Vollmontage).

> Dieses Gerat ist nicht fur die
Verwendung als Tischgerat oder fur
den Einbau in einen herkdmmlichen
Schrank vorgesehen.

< Das Klichenmodul, in das das Ge-
rat integriert ist, darf keine Rlckwand
haben.

< Zwischen der Wand und dem Bo-
den oder der Riickwand des daruber lie-
genden Moduls muss ein Abstand von

mindestens 45 mm eingehalten werden.

2 Nach dem Einbau muss an der
Vorderseite der Kiichenzeile eine 250
cm 2 grofde Luftungsoffnung verblei-
ben. Dazu muss die Bodenplatte abge-
schnitten oder ein Luftungsgitter ange-
bracht werden.

> Blockieren Sie nicht die Luf-
tungsoffnungen und Lufteinlasse.

2 Der sichere Betrieb dieses Gerats
kann nur gewahrleistet werden, wenn
es gemaf dieser Installationsanleitung
installiert wurde

2 Der Installateur ist fur alle Scha-
den verantwortlich, die durch eine un-
sachgemafe |Installation des Gerats
entstehen konnen.

2 Die Kiichenmdbel, in die das Ge-
rat eingebaut wird, mussen bis 95°C hit-
zebestandig sein.

INSTALLATION

S Um einen sicheren Gebrauch
dieses Gerats zu gewahrleisten, muss es
von einem Fachmann unter Beachtung

DEUTSCH

der Installationsanleitung installiert
werden. Schaden, die durch unsachge-
mafien Einbau entstehen, sind von der
Garantie ausgeschlossen. Bei der Instal-
lation mussen Schutzhandschuhe ge-
tragen werden, um Verletzungen durch
scharfe Kanten zu vermeiden. Entfer-
nen Sie vor dem Einschalten des Gerats
samtliches Verpackungsmaterial und
Klebeband vom Gerat. Die Abmessun-
gen in den Abbildungen sind in Milli-
metern angegeben.

# Warnung. Um eine Uberhitzung zu
vermeiden, darf das Gerat nicht hinter
einer dekorativen Frontplatte installiert
werden
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Einbaumafie

Liftungsoffnungen am
Riicken, mindestens 250 cm?

i

/
\min. /3

550\ Luftungsflache im Sockel,

mindestens 250 cm?

VAN

2 Heben oder tragen Sie das Gerat
nicht am Griff. Der Turgriff ist nicht da-
fur ausgelegt, das Gewicht des Gerats zu
tragen und konnte brechen.

1. Setzen Sie den Backofen vor-
sichtig in das Kiichenmodul ein, so dass
das Gerat in der Mitte des Moduls steht.

/" Kichenmodul FiiBe -
Luftungsgitter
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\
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Liftungsflache im Sockel,

3 mindestens 250 cm?
| T i
' 450+ 1f :
Lo)-- T A
I % F | 1
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2. Offnen Sie die Tiir und befesti-
gen Sie den Backofen mit den mitgelie-
ferten Schrauben.

3. Im unteren Zwischenteil des
Unterschranks muss ein Ausschnitt flr
die Beluftung angebracht werden.

4. Wenn der Herd unter einer
Kochflache installiert wird, beachten
Sie die Installationsanweisungen fir die
Kochflache.
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S Setzen Sie das Gerat N

vollstdndig ein und zentrieren N f

Sie es. y Q N
O Knicken Sie das An- | @,W
schlusskabel nicht. | @j
O Befestigen Sie das Gerdt ™. .
mit Schrauben. T _
> Der Raum zwischen der
Arbeitsplatte und dem Ge- =
rat darf nicht mit zusatzlichen
Pfetten abgedeckt werden.

NS
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A BACKOFENTUR

2 Mit der richtigen Pflege und Rei-
nigung wird lhr neuer Backofen lange
Zeit sein attraktives In diesem Abschnitt
erfahren Sie, wie Sie die Tur des Back-
ofens ausbauen und reinigen konnen.

2 Um die Tirverkleidung zu entfer-
nen und zu reinigen, konnen Sie die Tur
vom Backofen abnehmen.

2 Anjedem Scharnier der Geratetir
befindet sich ein Verriegelungshebel.

Verletzungsgefahr

1. Wenn die Scharniere nicht
verriegelt sind, kann sich die Tur mit
erheblicher Kraft schliefen. Verriege-
lungshebel immer in der vollstandig
geschlossenen Position oder, wenn die
Tur vom Gerat gelost ist, in der vollstan-
dig geoffneten Position befinden.
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S Wenn sich die Verriegelungshe-
bel in der geschlossenen Position befin-
den, ist die Geratetlr sicher verriegelt
und kann nicht entriegelt werden.

S Wenn sich die Verriegelungs-
hebel in der offenen Position befinden,
sind die Scharniere verriegelt und die
Geratetur kann entriegelt werden. In
dieser Stellung konnen die Scharniere
nicht geschlossen werden.

2. Die Scharniere der Geratetir
bewegen sich beim Offnen und Schlie-
3en der Tur und kénnen Quetschungen
der Extremitaten verursachen. Halten
Sie lhre Hande von den Scharnieren
fern.
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Entfernen der Tiir aus dem
Backofen

1. Offnen Sie die Backofentiir
vollstandig.

2. Bringen Sie die Verriegelungs-
hebel rechts und links der Tur in die of-
fene Position.

3. SchliefRen Sie die Geratetir bis
zum Anschlag.

4. Fassen Sie die Tur links und
rechts mit beiden Handen und ziehen
Sie sie nach oben

Einsetzen der Tiir in den
Backofen

Bauen Sie die Geratetur in der um-
gekehrten Reihenfolge des Ausbaus ein.

1. Achten Sie beim Einsetzen der
Tur in den Backofen darauf, dass beide
Scharniere an den Einstelllochern an
der Vorderseite des Backofens anliegen.
Die Scharniere mussen in der richtigen
Position eingesetzt werden. Der Ein-
bau sollte leicht und ohne Widerstand
erfolgen. Wenn ein Widerstand spurbar
ist, prufen Sie, ob die Scharniere in den
richtigen Lochern sitzen.

DEUTSCH

2. Offnen Sie die Backofentiir
vollstandig. Prifen Sie erneut, ob die
Scharniere richtig angebracht sind, in-
dem Sie die Backofentur o6ffnen. Wenn
die Installation nicht korrekt ist, kon-
nen Sie die Backofentir nicht vollstan-
dig offnen. Bringen Sie beide Verriege-
lungshebel wieder in die geschlossene
Position.

3. SchlieRen Sie die Geratetir.
Wir empfehlen lhnen
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Abnehmen der Tiirabdeckung

Der Kunststoffeinsatz in der Tirab-
deckung kann verfarbt sein. Sie konnen
es entfernen

fur eine grundlichere Reinigung.

Entfernen Sie die Backofentiir wie
oben beschrieben.

1. Drlcken Sie die rechte und lin-
ke Seite des Deckels nach unten.

2. Entfernen Sie den Deckel.

TECHNISCHER PASS
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3. Nach dem Abnehmen des Tur-
deckels lasst sich auch der Rest der
Backofentlir leicht abnehmen, und Sie
konnen sie dann reinigen. Wenn Sie die
Reinigung der Geratetur beendet haben,
setzen Sie den Deckel wieder auf und
drlicken Sie ihn, bis er einrastet.

4. Setzen Sie die Tur des Back-
ofens wieder ein und schlieen Sie sie.

Nehmen Sie das Glas heraus, reinigen
Sie die inneren und duferen Glasfla-
chen der Tir und sdubern Sie die Innen-
flachen von Schmutz.

# Tipps:

1. Setzen Sie die innere Glasscheibe
nach der Reinigung in umgekehrter
Reihenfolge des Ausbaus ein und
achten Sie darauf, dass die innere
Glasscheibe A nach unten gerichtet
ist.

2. Achten Sie beim Wiedereinbau da-
rauf, dass die glatte Oberflache der
inneren Glasscheibe zum Garraum
hin gerichtet ist.

KUPPERSBERG
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A WICHTIGE
INFORMATIONEN
ZUM ELEKTRISCHEN
ANSCHLUSS

Das Gerat ist ausgestattet mit Netz-
kabel

> mit Stecker

BEACHTEN SIE:

Das Gerat ist mit einem 16-A-Ste-
cker ausgestattet und muss an eine ord-
nungsgemaf installierte und geerdete
Steckdose angeschlossen werden.

< Alle Arbeiten zur Installation der
Steckdose oder zum Austausch des Ver-
bindungskabels dirfen nur von einem
qualifizierten Elektriker in Ubereinstim-
mung mit allen geltenden Gesetzen

und Vorschriften durchgefihrt werden.

Wenn nach der Installation die Buchse
nicht mehr zuganglich ist, muss an der
Vorderseite des Gerdts ein Lasttrenn-
schalter installiert werden, der alle Pole
trennt, wahrend der Abstand zwischen
den Kontakten mindestens 3 mm betra-
gen muss. Zusatzlich sollte wahrend der
Installation ein Schutz gegen Kontakt
mit den Kontakten bereitgestellt wer-
den.

Absicherung: siehe technische Daten in
der Bedienungsanleitung.

< Dreiadriges Stromkabel

BEACHTEN SIE:

Das fur eine feste Installation vor-
gesehene Gerat mit einem dreiadrigen
Netzkabel darf nur von einem quali-
fizierten und autorisierten Techniker
gemafl dem Schaltplan angeschlossen
werden.

DEUTSCH

Alle Arbeiten zum Auswechseln des
Netzkabels diirfen nur von einem quali-
fizierten Elektriker gemaf® den gelten-
den Vorschriften durchgeflhrt werden.

Verwenden Sie flir den Anschluss
keine Verlangerungskabel, Mehrfach-
steckdosen oder ahnliche Vorrichtun-
gen. Uberladung kann Brandgefahr ver-
ursachen.

Wenn nach der Installation die
Buchse nicht mehr zuganglich ist, muss
an der Vorderseite des Gerats ein Last-
trennschalter installiert werden, der
alle Pole trennt, wahrend der Abstand
zwischen den Kontakten mindestens 3
mm betragen muss.

Das Gerat muss mit einer Sicherung
mit einem Nennwert von mindestens
16 A abgesichert werden. Das Gerat
muss fur die Dauer aller Installationsar-
beiten vom Stromnetz getrennt werden.
Das Gerat muss mit einem Berlihrungs-
schutz installiert werden.

Schlief3en Sie die Adern des Netzkabels
gemafd der folgenden Farbkennzeich-

nung an:
Gelb-grin Erdungsleiter (E)
Blau Nullleiter (N)
Braun Phasenleiter (L)
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A ZUSATZLICHES ZUBEHOR

Schalten Sie einen leeren (nicht mit Lebensmitteln geflllten) Backofen,in dem nur
Zubehorteile installiert sind, nicht ein.

2 Zum Kochen von Brotchen, Braten von
ganzen Hahnchen.

2 Um effizienter zu kochen, setzen Sie das
Tablett auf die Unterseite der Seitenablage, wie in
den Abbildungen unten gezeigt, und schieben Sie
das Tablett entlang der untersten Schienen der
Mehrzweckfach Seitenablage in Position.
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S Zum Grillen von z. B. Steaks, Wiirstchen und
zum Toasten.
< Die Art und Anzahl des Zubehors hangt vom
jeweiligen Gerat ab.
. S Um ein effizienteres Garen zu ermoglichen,
Grillrost sollte Bratpfanne in den zweiten unteren Teil des
seitlichen Gitterrosts eingesetzt werden,wie in den
Abbildungen unten gezeigt, wobei das Tablett auf
den zweiten unteren Schienen des seitlichen Git-
terrosts gleitet.
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A VERWENDUNG EINES NEUEN GERATS

2 In diesem Abschnitt finden Sie Informationen, mit denen Sie sich mit dem
neu erworbenen Gerat vertraut machen konnen. Hier wird erklart, wie Sie das Be-
dienfeld und die einzelnen Bedienelemente verwenden.Bedienfeld Hier finden Sie
auch Informationen Uber die Arbeitskammer und das Zubehor.

Bedienfeld

@I B 1 @1 FI — —m——————— 4+ | O § I O I DI

Beriihrungstasten und Display

Mit den Berlhrungstasten konnen Sie verschiedene Zusatzfunktionen (Modi) ein-
stellen. Die eingestellten Werte werden im Display angezeigt.

Symbol Funktion (Betriebsart)

0} EIN/AUS-Taste

@ﬁ" Timer/Kindersicherungsfunktion

Voreinstellung

i

@ Vorheizung

F Funktion (Betriebsart)

- i Einstellung der Parameter

Schieberegler

® Uhr

a Temperatur

-0 Hintergrundbeleuchtung
T Start/Stop
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Modi (Funktionen) und Anzeigeinformationen
Verwenden Sie die Funktionstasten,um die gewlinschte Heizungsart einzustellen.

Funktion (Betriebsart)

Zweckbestimmung

Pizza

Die Pizzen werden dank der zusatzlichen Hitze, die von unten
und von den Seiten des Ofens kommt, perfekt gebraten, was
einen knusprigen Pizzaboden garantiert.

— || Untere Heizung

Dieser Modus ist ideal flir das langsame Garen (Schmoren) von
Speisen wie Auflaufen und Eintopfen.

)
L

*
c

Auftauen

Die Luft zirkuliert bei Raumtemperatur, wodurch gefrorene
Lebensmittel schneller aufgetaut werden kénnen (ohne sie zu
erhitzen).

& | Auftauen des Teigs

Diese Funktion (Modus) sorgt flr thermische Bedingungen,
die ideal zum Auftauen von Hefeteig und zur Verbesserung der
Textur und Qualitat von Mehlprodukten wie Kuchen und Brot
sind.

Funktion (Betriebsart)

Zweckbestimmung

Heizung (oben und
unten)

Das obere und untere Heizelement arbeiten zusammen. Heizen Sie
den Backofen auf die gewlinschte Temperatur vor: Diese Betriebs-

art ist ideal fiir Langsames Garen (Schmoren), z. B. fir Auflaufe und

Eintopfe.

Konvektion

Der ECO-Modus optimiert den Garprozess, gewahrleistet maximale
Energieeffizienz und reduziert den Energieverbrauch.

Heizung (oben und
unten) + Lufter

Y
2

Bequem und zeitsparend konnen bis zu 4 Gerichte gleichzeitig auf
verschiedenen Ebenen gegart werden, ohne dass sich Geschmacker
und Aromen vermischen.

Grill

Die besten Ergebnisse lassen sich erzielen, wenn die obere Ebene
fur kleinere Mahlzeiten und die untere Ebene fiir grofiere Portio-
nen verwendet wird.

'/
<

Doppelgrill + Lifter

),

P

Fir Gerichte mit einer goldenen Kruste (Gratin) und zum Veredeln
von gebackenem Gemise

Doppelgrill

Die internen Strahlungselemente und das externe Grillelement
arbeiten zusammen, um den Grill schnell und gleichmaig zu er-
hitzen, so dass die Oberseite des Grillguts effektiv gebraunt wird.

KUPPERSBERG
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Einstellung der Parameter
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Verwenden Sie die Einstelltasten,um die Parameter einzustellen.

Parameter Funktion (Betriebsart
Auswahl der Gartemperatur (°C).
~ :100-235 T :100-235
: 50-250 @: 50-250
Temperatur @ e 150-200 i 50-235
~7:100-235 & 30-45
% 1 50-235 = :100-250
Zeit Einstellung der Garzeit

Liifter fiir das Kiihlsystem

lhr Gerat ist mit einem Kuhlsystem mit
Ventilator ausgestattet. Das Kiihlgebla-
se ist wahrend des Betriebs des Gerats
eingeschaltet. Durch die Offnungen
Uber der Tur entweicht warme Luft.
Lufter lauft noch eine gewisse Zeit wei-
ter, nachdem das Gerat den Betrieb be-
endet hat.

Gefahrlich!

Die Liiftungsoffnungen diirfen nicht ab-
gedeckt oder verdeckt werden. Andern-
falls kann es zu einer Uberhitzung des
Gerats kommen.

# Hinweis: Auf der LED-Anzeige kann
ein anderes Symbol erscheinen, aber die
entsprechende Funktion ist dieselbe.
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A VOR DER ERSTEN
INBETRIEBNAHME DES
GERATS

In diesem Abschnitt finden Sie alle
wichtigen Informationen, die Sie vor der
ersten Inbetriebnahme des Backofens
beachten mussen. Lesen Sie vorher den
Abschnitt «Sicherheitshinweise».

Einstellung der Uhr

1. Dricken Sie im  Stand-
by-Modus des Gerats die Taste o,
um in den Modus zum Einstellen der Uhr-
zeit zu gelangen. Auf dem Display wird
«00:00» angezeigt und der Wert der Uhr
blinkt.

2.  Verwenden Sie die Taste —
oder + den Schieberegler um die
Zeit in Stunden einzustellen. Der Zeit-
wert wird zwischen 0 - 23 eingegeben.

3. Drucken Sie zur Bestdtigung
die Taste ©, die Ziffern, die der Zeit in
Minuten entsprechen, beginnen zu blin-
ken.

4. Verwenden Sie die Taste —
oder + den Schieberegler , umdie
Zeit in Minuten einzustellen. 3HauyeHue
BpeMeHu BBoaMTCS B npegenax 0-59.

5. UmdieEinstellungderaktuellen
Zeit (Uhr) abzuschliefien, driicken Sie o,
das Symbol «:» blinkt.

Die aktuelle Uhrzeit ist nun einge-
stellt. Das Gerat geht in den Standby-
Modus.

DEUTSCH

Reinigung des Zubehors

Reinigen Sie das Zubehor vor dem
ersten Gebrauch griindlich mit heifder
Seifenlauge und einem weichen Spul-
tuch.

Heizung des Ofens

Um unerwiinschte Gerliche zu ent-
fernen, schliefsen Sie den neuen Back-
ofen, ohne etwas hineinzustellen, und
schalten Sie ihn im Vorheizmodus ein.
Hierfur eignet sich der Konvektionsbe-
trieb[ @]bei 250°C, wobei die Betriebs-
zeit in diesem Modus 1 Stunde betragen
sollte. Vergewissern Sie sich vor dem
Einschalten des Gerats, dass sich keine
Verpackungsreste im Garraum befinden.

1.  Dricken Sie im Standby-Modus
des Gerats die Taste F. Das Symbol
wird angezeigt und die Standardtempe-
ratur wird angezeigt.

2. Drucken Sie wiederholt die Tas-
te F,bis das Symbol auf dem Display
erscheint. Die Standardtemperatur fur
den Konvektionsmodus wird angezeigt.

3. Verwenden Sie die Taste —
oder + den Schieberegler um
die Temperatur auf 250°C einzustellen.

4. Drlcken Sie die Taste ,um
in den Modus zum Einstellen der Koch-
zeit zu wechseln. Auf dem Display blinkt
00:00.

5. Verwenden Sie die Taste -
oder + den Schieberegler ., um
eine Garzeit von 60 Minuten einzustel-
len.

6. Drucken Sie den Knopf >II. Der
Ofen heizt sich auf.
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/\ EINSTELLUNG DES OFENS

Es gibt verschiedene Maglichkeiten,den
Ofen einzustellen. In diesem Abschnitt
finden Sie Informationen daruber, wie
Sie die gewunschte Heizart und Tempe-
ratur auswahlen und den Grill einstel-
len konnen. Sie konnen die Garzeit auch
im Backofen einstellen.
Einstellungsmaoglichkeiten.

Einstellung des Heizmodus und
der Temperatur
Ein Beispiel: Grill bei 200 °C fir
25 Minuten.

1. Driicken Sie im Standby-Modus
des Geréts die Taste F. Das Symbol __
wird angezeigt und die Standardtempe-
ratur wird angezeigt.

2. Dricken Sie wiederholt die Taste
F, bis das Symbol [ Jauf dem Display
erscheint. Die Standardtemperatur fur
Grillmodus wird angezeigt.

3. Verwenden Sie die Taste — oder +
den Schieberegler ,um die Tempe-
ratur auf 250 °C einzustellen.

4. Driicken Sie die Taste ®,um in den
Modus zum Einstellen der Kochzeit zu
wechseln. Auf dem Display blinkt 00:00.

5. Verwenden Sie die Taste — oder +
den Schieberegler ,um eine Gar-
zeit von 25 Minuten einzustellen.

6. Dricken Sie den Knopf Il Der
Ofen heizt sich auf.

Wenn die Backofentur gedffnet wird
das Gerat nicht mehr funktioniert. Dri-
cken Sie nach dem SchlieBen der Tir
die Taste

TECHNISCHER PASS

Eingebauter kompakter elektrobackofen

>>1I. Der Backofen ist weiterhin in Be-
trieb.
Unterbrechung des Betriebs

Zum Unterbrechen driicken Sie die Tas-
te D>Il. Driicken Sie dann erneut die Tas-
te DI, um fortzufahren.

Andern der Garzeit

Diese Aktion ist jederzeit moglich. Dru-
cken Sie den Knopf

Verwenden Sie die Taste — oder + den
Schieberegler , um die Garzeit zu
andern.

Temperaturanderung

Diese Aktion ist jederzeit moglich.
Um eine neue Temperatur einzustellen,
driicken Sie die Taste 8.Verwenden Sie

die Taste — oder + den Schieberegler
,um die Temperatur einzustellen.

Abbruch einer Operation

Diese Aktion ist jederzeit moglich. Dru-
cken Sie die Taste O, um in den Stand-
by-Modus zu wechseln.

Schnelles Vorheizen

Dank des schnellen Vorheizens kann der
Backofen die eingestellte Temperatur
sehr schnell erreichen.

Die Schnellvorheizfunktion ist fur die
folgenden Heizarten (Modi) verflugbar:
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Heizung (oben und unten)

Konvektion

Heizung (oben und unten) + Lufter

—— Grill

Aaed Doppelgrill + Lifter

== Doppelgrill

Pizza

Unteres Heizelement

Um gleichbleibend gute Garergebnisse
zu erzielen, empfehlen wir lhnen, die
Speisen erst nach Beendigung der Vor-
heizphase des Backofens in den Ofen zu
geben.

1. Einstellung des Heizmodus und
der Temperatur

2. Drucken Sie den Knopf @ .
Auf dem Display erscheint das Symbol
@ . Der Ofen heizt sich auf.

Verwendung der
Vorheizfunktion

Wenn Sie die Taste >/l wahrend des
Vorheizens drlicken, wird die Vorheiz-
funktion unterbrochen, aber nicht voll-
standig abgebrochen.

2.Das Driicken der Taste| @ |wahrend
des Aufwarmens oder der Pause hat kei-
ne Wirkung und die Aufwarmfunktion
kann nicht abgebrochen werden.

DEUTSCH

/\ KINDERSCHUTZFUNKTION

Der Backofen ist mit einer Kinder-
sicherung ausgestattet, die verhindert,
dass Kinder ihn versehentlich einschal-
ten.

Wenn diese Funktion aktiviert ist,
reagiert der Ofen nicht auf Tastendruck.
Der Timer und die Uhr konnen auch ein-
gestellt werden, wenn die Kindersiche-
rung aktiviert ist.

Aktivieren der Kindersicherung

Halten Sie die Taste gedruickt,wenn sich
das Gerdt im Standby-Zustand befindet
§ fir mindestens 3 Sekunden. Ein lan-
ger Signalton ertdnt und_das Symbol
erscheint auf dem Displa..Die Kin-
dersicherungsfunktion ist jetzt aktiviert.

Kinderschutz deaktivieren

Wenn sich das Gerdt im Sperrmodus
befindet, drucken Sie die Taste £ und
halten Sie sie mindestens 3 Sekunden
lang gedrickt.

Es ertont ein langes akustisches Signal
und das Symbol verschwindet aus
der Anzeige. Die Kindersicherungsfunk-
tion ist jetzt deaktiviert.
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/\ EINSTELLUNG ZEITBEZOGENER PARAMETER

Der Ofen bietet verschiedene Mog-

lichkeiten zur Einstellung zeitbezoge-
ner Parameter. Mit der Taste ©® kénnen
Sie das entsprechende Meni aufrufen
und zwischen den einzelnen Funktio-
nen wechseln.
Die bereits eingestellten Zeitparameter
kénnen mit den Tasten — oder + den
Schieberegler direkt verandert
werden.

Einstellung die Endzeit des
Garvorgangs ein

2 Im Backofen konnen Sie die Gar-
zeit einstellen. Nach Ablauf der einge-
stellten Garzeit schaltet sich der Back-
ofen automatisch aus. Das bedeutet,
dass Sie keine anderen Vorgange unter-
brechen missen, um den Backofen aus-
zuschalten. AuRerdem kann die Garzeit
nicht versehentlich Uberschritten wer-
den.

> Der Ofen beginnt zu kochen. Das
Display zeigt einen Countdown fir die
Garzeit an.

Wenn die eingestellte Garzeit
abgelaufen ist wird ein
akustisches

Signal ausgesendet. Der Ofen hort auf
zu heizen.

Andern der Uhreinstellung

< Fihren Sie die folgenden Schrit-
te aus,um die Uhreinstellung zu andern.

Einstellung des Timers

Sie konnen den Timer wie einen norma-
len Kichentimer verwenden. Dieser Ti-
mer kann unabhangig vom Ofenbetrieb
verwendet werden. Der Timerbetrieb
wird von einem eigenen akustischen Si-
gnal begleitet. Mit diesem akustischen
Signal kdnnen Sie das Ende des Timer-
Countdowns und die Garzeit Uberwa-
chen.

1. 1. Dricken Sie im Standby-Modus
des Gerats die Taste g, um den Kichen-
timer einzustellen. 00:00 min. beginnt
auf dem Display zu blinken.

2. 2. Verwenden Sie die Tasten —
oder + oder den Schieberegler ,
um den Timerwert einzustellen.

3. 3. Driicken Sie die Taste & , um
den Timer zu starten.
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/\ PFLEGE UND REINIGUNG

Die richtige Pflege und Reinigung
erhadlt das Aussehen lhres Kompakt-
backofens und sorgt dafir, dass er ein-
wandfrei funktioniert. In diesem Ab-
schnitt erfahren Sie, wie Sie das Gerat
richtig pflegen und reinigen.

A Gefahr eines elektrischen Schlages!
Das Eindringen von Feuchtigkeit in das
Innere des Gerats kann zu elektrischen
Schldgen fiihren. Verwenden Sie keine
Hochdruck- oder Dampfreiniger.

AN Verbrennungsgefahr!

Reinigen Sie das Gerat nicht unmittel-
bar nach dem Ausschalten. Warten Sie,
bis das Gerat abgekiihlt ist, bevor Sie
dies tun.

% Anmerkungen:

9 Aufgrund der Verwendung un-
terschiedlicher Materialien wie Glas,
Kunststoff und Metall kann es zu leich-
ten Farbabweichungen auf der Vorder-
seite des Backofens kommen.

o Die schmierigen Schatten auf
den Turverkleidungen sind in Wirklich-
keit Lichtreflexe der Glihbirnen des
Ofens.

DEUTSCH

Reinigungsmittel
Um eine Beschadigung der verschie-
denen Oberflachen durch die Verwen-
dung ungeeigneter Reinigungsmittel
zu vermeiden, befolgen Sie die Anwei-
sungen in der nachstehenden Tabelle.
Verwenden Sie zur Reinigung des Back-
ofens keine scharfen oder scheuernden
Reinigungsmittel:
= scharfe  Werkzeuge
scheuernde Reinigungsmittel,
= Metall-oder Glasschaber, um
das Glas der Geratetur zu reinigen,
= Metall-oder Glasschaber zur
Reinigung der Turdichtung,

oder

= Hochbelastbare Scheuer-
schwamme oder -pads,
= Reinigungsmittel mit einer

hohen Alkoholkonzentration

2 Neue Schwamme sollten vor
dem ersten Gebrauch griindlich gewa-
schen werden.

2 Trocknen Sie alle Oberflachen
grundlich ab, bevor Sie das Gerat wieder
benutzen.
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YTeil des Gerats

Reinigungsmittel

Vorderseite des Gerats

Heife Seifenlauge:

Mit einem Geschirrspultuch abwischen und anschlieBend mit einem
weichen Tuch trockenwischen. Verwenden Sie zur Reinigung keine
Scheibenwischer, Metallschaber oder Glasschaber.

Vorderseite des Gerats aus
Edelstahl

Heie Seifenlauge:

Mit einem Geschirrspultuch abwischen und anschlieBend mit einem
weichen Tuch trockenwischen. Kalk-, Fett-, Starke- und Eiweif3flecken
werden sofort entfernt. Unter solchen Flecken kann Korrosion
auftreten. Spezialreiniger flir Edelstahloberflachen erhalten Sie bei
Ihrem Kundendienst oder im Fachhandel. Verwenden Sie zur Reinigung
keine Scheibenwischer, Metallschaber oder Glasschaber.

Arbeitskammer

Heif3e Seifen- oder Essiglosung: Mit einem Spillappen abwischen und
mit einem weichen Tuch trocknen.

Wenn der Backofen stark verschmutzt ist: Verwenden Sie keine
Backofensprays oder andere aggressive Backofenreiniger oder
Scheuermittel. Auch harte Waschlappen, raue Schwamme und
Pfannenreiniger dirfen nicht verwendet werden. Diese Anhange
kénnen die Oberflache zerkratzen. Innenflachen griindlich trocknen.

Nische im Backraum

Feuchtes Tuch:
Vergewissern Sie sich, dass kein Wasser durch den Drehteller in das
Innere des Gerats eindringt.

Drahtgitter

[HeiBe Seifenlauge:
Mit einem Edelstahlreiniger oder in der Spulmaschine reinigen.

Turverkleidung

Windschutzscheibenwischer:
Mit einem Geschirrspultuch reinigen. Verwenden Sie keine
Scheibenwischer oder Abstreifer.

Dichtungsmittel

Heif3e Seifenlauge:

Anfeuchten und mit einem Spullappen oder einer Birste reinigen!
Verwenden Sie zur Reinigung keine Scheibenwischer, Metallschaber
oder Glasschaber.

Beachten Sie!

Produktstorungen sind auch nicht:

Discoloration of product materials when using

Electric and gas | Minor technical smells coming from a new product during the
ovens initial operation period

Surface darkening of enameled trays
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/\\ FEHLERSUCHTABELLE

2 Viele Fehler konnen sehr oft
selbst behoben werden. Bevor Sie sich
an den Kundendienst wenden, lesen Sie
die Tabelle zur Fehlerbehebung.

2 Sollte ein Gericht einmal nicht
so gelingen, wie Sie es sich winschen,
finden Sie in der Rubrik «Experten-

DEUTSCH

/N Gefahr durch elektrischen Strom
Unsachgemaf’ ausgefuhrte Reparaturen
konnen zu gefahrlichen Situationen
fuhren.  Reparaturen am  Gerat
durfen nur von unseren geschulten
Kundendiensttechnikern durchgefihrt
werden.

Kochanleitung»  eine

Fille

von

Ratschlagen und Tipps zum Kochen.

Fehler

Méogliche Ursachen

Losungsmethode

Das Gerat funktioniert nicht.

Der Stromkreisunterbrecher ist
defekt.

Offnen Sie die Schalttafel und
Uberprifen Sie den Zustand des
Schutzschalters im Stromkreis
des Gerats.

Der Stecker ist nicht in die
Steckdose eingesteckt.

Stecken Sie den Stecker in eine
Steckdose.

Ausschalten des Stroms

Priifen Sie, ob das Licht in der
Kiche funktioniert.

Das Gerat funktioniert nicht.
Das Symbol & wird auf dem
Display angezeigt.

Die Kindersicherung ist
aktiviert.

Deaktivieren Sie die
Kinderzugriffsschutzfunktion
(siehe:
Kinderzugriffsschutzfunktion).

Das Symbol wird auf dem
Display angezeigt.

I Ta¥aln]

[N R RN

Ausschalten des Stroms

Andern der Uhreinstellung.

Es ist nicht moglich, eine
bestimmte Betriebsart
einzustellen oder eine
Leistungsstufe zu wahlen.

Temperatur, Leistungsstufe
oder Kombinationseinstellung
konnen flr die gewdhlte
Betriebsart nicht eingestellt
werden.

Wahlen Sie eine zuldssige
Einstellung.

Der Code wird auf dem Display

angezeigt E-m

Die Sicherheitsabschaltung bei
Uberhitzung hat ausgelost.

Kontaktieren Sie den
Kundendienst.

Der Code wird auf dem Display
angezeigt

Die Sicherheitsabschaltung bei
Uberhitzung hat ausgelost.

Kontaktieren Sie den
Kundendienst.

Der Code wird auf dem Display
angezeigt
E-17

Die Schnellheizfunktion
funktioniert nicht.

Kontaktieren Sie den
Kundendienst.
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/\\ ACRYLAMIDE IN LEBENSMITTELN

In welchen Lebensmitteln ist ihre Bildung moglich?

Acrylamid bildet sich vor allem in Getreideprodukten und Kartoffeln, die auf hohe
Temperaturen erhitzt werden, z. B. in Kartoffel-und andere Chips, Toast, Brotchen,
Brot, Backwaren (Kekse, Lebkuchen).

Tipps zur Reduzierung von Acrylamid beim Kochen

ALLGEMEINE HINWEISE Reduzieren Sie die Garzeit auf ein Minimum. Kochen, bis das
Essen goldbraun, aber nicht zu dunkel ist. Gréf3ere und dickere
Stlicke von Lebensmitteln enthalten weniger Acrylamid.

Kekse backen max. 200 °C Ober-/Unterhitze bzw

Chips im Ofen zubereiten max. 180 °C im HeiRluftmodus, inklusive 3D.

max. 190 °C Ober-/Unterhitze bzw

max. 170 °Cim HeiBluftmodus, inklusive 3D. Eiweif} und Eigelb
helfen, die Bildung von Acrylamid zu reduzieren. Verteilen Sie die
Lebensmittel in einer diinnen und gleichmafigen Schicht auf der
Oberfldache des Backblechs. Bereite dich zumindest vor

400 g auf einem Blatt auf einmal, damit die Chips nicht
austrocknen.

& TECHNISCHE DATEN

Nennspannung 220-240V/50Hz
Leistung im Konvektionsbetrieb 1700 W
Leistung im Modus der doppelten Deckenheizung (Grill) 2200 W
Leistung im Modus Bodenheizung (Grill) 1000 W
Maximale Leistung 3000 W
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A LEITLINIEN FUR
ENERGIEEINSPARUNG
UND UMWELTSCHUTZ

In  diesem Abschnitt finden Sie
Informationen und Ratschlage, wie Sie
beim Backen und Braten Energie sparen
konnen und wie Sie das Gerat am Ende
seiner Lebensdauer richtig entsorgen
kdnnen.

Stromeinsparung

< Heizen Sie den Backofen nur vor,
wenn dies im Rezept oder in den Tabel-
len der Bedienungsanleitung angege-
ben ist.

< Verwenden Sie dunkle, schwarz
lackierte oder emaillierte Backformen,
da diese die Warme besonders gut ab-
sorbieren.

2 Offnen Sie die Ofentiir wiahrend
des Kochens, Backens oder Bratens so
wenig wie maglich.

2 Es empfiehlt sich, mehrere Ku-
chen (Torten) nacheinander zu backen.
Solange der Ofen noch warm ist. Da-
durch verkdirzt sich die Backzeit fiir den
nachsten Kuchen (Pie). Sie konnen auch
zwei Brotformen nebeneinander stellen.

> Bei langeren Garzeiten konnen
Sie den Backofen 10 Minuten vor Ende
der Garzeit ausschalten und die Rest-
warme nutzen, um den Garvorgang ab-
zuschlief3en.

DEUTSCH

Umweltschonende Entsorgung
Entsorgen Sie die Verpackung auf um-

weltfreundliche Weise.

Dieses Gerat entspricht
der europadischen Richt-
linie 2012/19/EU (ber
Elektro- und Elektronik-
Altgerate (WEEE). Die

el EEASOT !

Richtlinie legt Regeln fur

die Sammlung und das Recycling von

Altgeraten fest, die in der gesamten EU
gelten.

Essen erhitzen
Verbriihungsgefahr

Wenn eine Flissigkeit erhitzt wird, ist
ihr scharfes verzogertes Sieden mog-
lich. Das bedeutet, dass die Flissigkeit
ihren Siedepunkt erreicht, ohne dass
die ublichen Dampfblasen an die Ober-
flache steigen. Wenn in diesem Fall der
Behalter auch nur geringfligig bewegt
wird, kann die heie Flussigkeit plotz-
lich kochen und spritzen. Legen Sie
beim Erhitzen von Flussigkeiten immer
einen Loffel in das Gefafs. Dies verhin-
dert ein verzogertes Sieden.
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SERIENNUMMER:

Monat

XXXXXXXXXXX

Jahr

Hersteller:

M&G HAUSGERATE GMBH

Potsdamer Str. 92 10785 Berlin

Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

Fabriken-Niederlassungen des Herstellers:

«GUANGDONG MIDEA KITCHEN APPLIANCES MANUFACTURING CO., LTD»
NO.6,YONG AN ROAD, BEIJIAO, SHUNDE, FOSHAN, GUANGDONG PROVINCE, China

«TEKA INDUSTRIAL, S.A.»
AVDA MANUEL RODRIGUEZ AYUSO, 66 - 50012- ZARAGOZA, Spain

Importeure:
GmbH «MG Rusland», 141400 Khimki, .Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any
changes to design, outside appearance and scope of

supply of appliance.
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PRECAUTIONS

(@) Do not attempt to operate the oven with the door open to avoid injury during

operation.

(b) Do not place any object between the oven front face and the door or cleaner
allow soil or residue to accumulate on sealing surfaces.

ADDENDUM

If the apparatus is not maintained in a good state of cleanliness, its surface could be
degraded and affect the lifespan of the apparatus and lead to a dangerous situation.

Dear customer!

Thank you for choosing KUPPERS-
BERG products. Please read these in-
structions carefully — this will allow you
to ensure maximum efficiency when
using the device. PLEASE READ THIS
MANUAL CAREFULLY, SAVE IT AND USE
IT AS QUESTIONS ARISE IN THE FU-
TURE. Keep these instructions in an ac-
cessible place. If you transfer this device
to other persons for use, also be sure

to pass this instruction along with it.

A copy of these operating instructions
can also be downloaded on the website
www.kuppersberg.ru

A IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS WARNING

To reduce the risk of fire, electric shock,
injury to persons wh en using your ap-
pliance, follow basic precautions, in-
cluding the following:

1. This appliance can be used by
children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruc-
tion concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user main-
tenance shall not be made by children
without supervision.

2. Read and follow the
specificyPRECAUTIONS TO AVOID POS-
SIBLE EXPOSURE TO EXCESSIVE MI-
CROWAVE ENERGY»..

3. Keep the appliance and its cord
out of reach of children less than 8
years.
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4. If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.( For
appliance with type Y attachment)

5. WARNING: It is hazardous for any-
one other than a competent person to
carry out any service or repair operation.

6. When heating food in plastic
or paper containers, keep an eye on the
oven due o the possibility of ignition.

7. Only use the temperature
probe recommended for this oven.(for
ovens provided with a facility to use a
temperature-sensing probe.)

8. This appliance is intended to
be used in household and similar appli-
cations such as:

< staff kitchen areas in shops, of-
fices and other working environments;

2 by clients in hotels, motels and
other residential type environments;

2 farm houses;

< bed and breakfast type environ-
ments.

9. The appliance shall not be
cleaned with a steam cleaner .

10. WARNING: Ensure that the ap-
pliance is switched off before replac-
ing the lamp to avoid the possibility of
electric shock.

ENGLISH

11. WARNING: Accessible parts
may become hot during use. Young chil-
dren should be kept away.

12. Surface of a storage drawer can
get hot.

13. WARNING: The appliance and
its accessible parts become hot dur-
ing use. Care should be taken to avoid
touching heating elements. Children
less than 8 years of age shall be kept
away unless continuously supervised.

14. During use the appliance be-
comes hot. Care should be taken to
avoid touching heating elements inside
the oven.

15. Do not use harsh abrasive
cleaners sharp metal scrapers to clean
the oven door glass since they can
scratch the surface, which may result in
shattering of the glass.

16. The appliance is intended to be
used built-in.

17. WARNING: When the appliance
is operated in the combination mode,
children should only use the oven
under adult supervision due to the
temperatures generated.

18. Do not use the paper cups and
plastic containers with temperature
resistance below 120 degrees. The
glass, ceramic, stainless steel utensils
can be used.

READ CAREFULLY AND KEEP FOR
FUTURE REFERENCE
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A IMPORTANT INFORMATION
ABOUT INSTALLING

2 This appliance is NOT intended
for use in a commercial environment.

< Please observe the installation
instructions provided and note that this
appliance should only be installed by
a quali fied technician.

2 The appliance is fitted with
a plug and must only be connected to
a properly installed earthed socket.

2 In case a new socket is needed,
installation and cable connection
must only be done by a quali fied
electrician. If the plug is no longer
accessible following installation, a pole
disconnecting device must be present
on the installation site with a contact
gap of at least 3 mm.

<> Adapters, multi-way strips and
extension cords must not be used.
Overloading can result in fire.

2 If the appliance is not fitted with
a supply cord and a plug, the connection
equipment must have a contact
separation in all poles that provide full
disconnection, and the appliance must
be incorporated in the fixed wiring in
accordance with the wiring rules.
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A FITTED UNITS

< This appliance is only intended
to be fully fitted in a kitchen.

9 This appliance is not designed
to be used as a tabletop appliance or
inside a cupboard.

2 The fitted cabinet must not have
a back panel behind the appliance.

9 Agap of at least 45 mm must be
maintained between the wall and the
base and back panel of the unit above.

9 The fitted cabinet must have
a ventilation opening of 250 cm? on the
front. To achieve this, cut back the base
panel or fit a ventilation grille.

S Ventilation slots and intakes
must not be covered.
9 The safe operation of this

appliance can only be guaranteed if it
has been installed in accordance with
these installation instructions.

2 The fitter is liable for any damage
resulting from incorrect installation.

9 The units into which the
appliance is fitted must be heat-
resistant up to 95 °C.
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A INSTALLATION

2 To operate this appliance safe,
please be sure that it has been installed
to a professional standard respecting
the installation instructions. Damages
occur because of incorrect installation
are not within the warranty.While doing
the installation, please wear protective

Installation dimensions

Ventilation openings
behind, min. 250cm?

-
o

{o°)
a
o

—

min. @

550\ Ventilation area in
the base min. 250cm?

Véntilation grid

ENGLISH

gloves to prevent yourself from getting
cut by sharp edges. Before turning on
the appliance, please clean up all the
packaging materials and adhesive film
from the appliance.The dimensions
attached are in mm.

< Warning: The appliance must not
be installed behind a decorative door in
order to avoid overheating.

Ventilation
in the base
min. 250cm? ]

|

-« = - - - -

\Cupboard feet

50— |-—
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Building in

2 Do not hold or carry the appli-
ance by the door handle. The door han-
dle cannot hold the weight of the appli-
ance and may break off.

~—560"_
T~ —__ mind45
r'rIn. — Ea

»/

_»"//«a
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1. Carefully push the microwave
into the box, making sure that it is in
the centre.

2. Open the door and fasten the
microwave with the screws that were
supplied.

(* 20 )mm for metal fascias
19 (*20)*‘\ 4

t

454

v

450

Li@&
\—ﬁ%mlpﬂo

2 Fully insert the appliance
and centre it.

2 Do not kink the connecting
cable.

2 Screw the appliance into
place.

S The gap between the
worktop and the appliance must
not be closed by additional
battens.

<~——min. 550 4”“
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/\ APPLIANCE DOOR

< With good care and cleaning,your
appliance will retain its appearance
and remain fully functional for a long
time to come. This will tell you how to
remove the appliance door and clean it.

S For cleaning purposes and to
remove the door panels, you can detach
the appliance door.

Warning - Risk of injury!

1. If the hinges are not locked,
they can snap shut with great force.
Ensure that the locking levers are
always fully closed or, when etaching
the appliance door, fully open.

ENGLISH

S The appliance door hinges each
have a locking lever.

2 When the locking levers are
closed, the appliance door is secured in
place. It cannot be detached.

2 When the locking levers are open
in order to detach the appliance door,
the hinges are locked. They cannot snap
shut.

2. The hinges on the appliance
door move when opening and closing
the door, and you may be trapped. Keep
your hands away from the hinges.
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Removing the appliance door

1. Open the appliance door fully.

2. Fold open the two locking
levers on the left and right

3. Close the appliance door as far
as the limit stop.

4. With both hands, grip the door
on the left-and right-hand side,and pull
it out upwards.

Fitting the appliance door

Reattach the appliance door in the
opposite sequence to removal.

1. When attaching the appliance
door, ensure that both hinges are placed
right onto installing holes of the front
panel of the cavity. Ensure that the
hinges are inserted into the correct
position. You must be able to insert
them easily and without resistance. If
you can feel any resistance, check that
the hinges are inserted into the holes
right.

2. Open the appliance door fully.
While opening the appliance door , you
can make another check if the hinges
areonto the right position. If you make
the fitting wrong, you will not be able to
make the appliance door fully opened.
Fold both locking levers closed again.

TECHNICAL PASSPORT
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3. Close the cooking compart-
ment door. By the same time, we warm-
ly recommend you to check one more
time if the door is onto the right posi-
tion and if the ventilation slots are not
half-sealed.
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Removing the door cover

The plastic inlay in the door cover
may become discolored. To carry out
thorough cleaning, you can remove the
cover. Remove the appliance door like
instructed above.

1. ress on the right and left side
of the cover.

2. Remove the cover.

ENGLISH

3. After removing the door cover,
that rest parts of the appliance door can
be easily taken o so that you can go on
with the cleaning . When the cleaning
of the appliance door has finished , put
the cover back in place and press on it
until it clicks audibly into place.

4. Fitting the appliance door and
close it.

Take out the glass, clean the inside and
outside door glass as well as internal
dirt.

# Tips:

1. After cleaning, please restore the
inner glass in the direction of
taking out and make sure that the
inner glass A is facing down.

2. When assembling, make sure that
the smooth surface of the inside
glass is oriented towards the
furnace cavity.
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IMPORTANT

Important information for
electrical connection

Appliance is equipped with

- a power cord with plug

Please note:

Appliance is supplied with a 16A
power cord with plug. and must only
be connected to a properly installed
earthed socket.

Only a qualified electrician who
takes the approriate regulations into
account may install the socket or
replace the connecting cable. If the
plug is no longer accessible following
installation, an all-pole isolating switch
must be present on the installation side
with a contact gap of at least 3 mm.
Contact protection must be ensured by
the installation.

Fuse protection: see instructions for
use-technical data.

- a three-pin power cord

Please note:

Appliance is designed to be
permanently installed with a three-pin
power cord may only be connected by a
licensed expert in accordance with the
connection diagram.

Only a qualified electrician who
takes the relevant regulations into
account may replace the power cord.

Do not use multiple plugs, power
strips or extensions. Overloading causes
a risk of fire. If the connection is no
longer accessible following installation,
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anall-pinisolating switch with a contact
gap of at least 3mm must be provided.
The appliance must be protected
using a fuse that is rated 16 A or higher.
The appliance must be disconnected
from the power supply
during all installation work. When the
appliance is installed, protection must
be provided against accidental contact
in the future.

Connect the wires of the mains power
cord in accordance with the following
colour coding:
Green and yellow
Blue

Brown

Earth wire (E)
Neutral wire (N)
Live (L)
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/N ACCESSORIES

#¥ Do not use the accessories to work when the oven is empty.

S For making cake roll, roasting whole
chickens.

2 In order to ensure the best cooking effect,
the baking tray should be placed in the bottom
of the side hanger, as shown in the figures below,
the baking tray should be pushed along the lowest
Baking tray guide rails of the side hanger in place.
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< For grilling, e.g. steaks, sausages and for
toasting bread.

<2 Type and quantity of accessories is subject to
actual demand.

2 In order to ensure the best cooking effect,
the baking rack should be placed in the second of
the side hanger, as shown in the figures below, the
baking tray should be pushed along the second
guide rails of the side hanger in place.

Grill rack

R

oo\ \
)
f ssssssss\\
Sl
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/A YOUR NEW APPLIANCE

ENGLISH

2 Use this section to familiarise yourself with your new appliance.
2 The control panel and the individual operating controls are explained. You
will find information on the cooking compartment and the accessories.

X 1@ Fo1—

+ 1001 81 00Dl

— + | Parameter adjustment

— | Slider control bar

[ ]

Function Function Use
O] On/Off Pizza is perfectly cooked
@ | Kitchen Timer/ Childproof Lock Pizza with extra heat from both
s bottom and sides of the
— - oven, guaranteening pizza
¥ | Pre-set bases are crispy.
@ | Preheat Lower Heater | This is ideal for slow cooking
F Function Element dishes such as casseroles,

stews.

Lower Heater
Element

© | Clock

& | Temperature
& | Light bulb
>l | Start/Pause

¢ %) Defrost

The circulation of air at
room temperature enables
quicker thawing of frozen
food(without the use of any
heat).

Fermentation

&

This function provides

a warm environment, perfect
for proving yeast dough
while improving the texture
and quality of pastry foods,
such as cakes and breads.
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Function Use

Conventional The top and bottom elements work together to provide
conventional cooking. The oven needs to be pre- heated to the
required temperature: ideal for slow cooking dishes such as
casseroles and stews.

For baking on several levels(e.g. baking trays of chocolate chip

cookies).
Convection ECO mode optimises the cooking process at the maximum
energy efficiency level decreasing the energy consumption.
N Conventional Convenient and time savings, up to 4 dishes can be cooked
¢ Fan simultaneously on different shelves without mixing of taste or
smell.
Radiant Grilling Best results can be obtained from using the top shelf for small
— items and lower shelves for larger items.
3" ||Double Grill+Fan For gratin dishes and finishing roasted vegetables
w
<=~ ||Double Grilling The inside radiant elements and out- side top element work

simultaneously giving a rapid and even grilling heat, therefore
effectively browning the top surface of the food.
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Parameter adjustment

Use the adjusting keys to set the
parameters

parameter function
Select the temperature of
cooking(°c).
~:100-235 T :100-235
Tempera- |—

: 50-250 @:50-250
:150-200  _ :50-235
T7:100-235 A& 3045

2 50-235 % :100-250

ture

Time Set the time of cooking.

Cooling fan

Your appliance has a cooling fan.
The cooling fan switches on during
operation. The hot air escapes above
the door.

The cooling fan continues to run for
a certain time after operation.

Caution!

Do not cover the ventilation slots.
Otherwise, the appliance will overheat.

# Notes

2 The display icon on the LED may
be different, but the

< corresponding function is the
same.

ENGLISH

/\\ BEFORE USING THE
APPLIANCE FOR THE FIRST
TIME

Here you will find everything you need
to do before using your oven to prepare
food for the first time. First read the
section on Safety information.

Safety information.
Setting the clock

1. In waiting state, touch the © key
to enter clock setting mode. «00:00»
will display and the hour figures will
flash.

2. Touch — or + o r slide the
to set the hour figures. The input time
should be within 0--23.

3. Touch ® to confirm, the minute
figures will flash.

4. Touch —or + orslide the to
setthle minute figures. The input time

should be within 0--59.
5. Touch (© to finish clock setting.

The time is set. And the appliance will
enter waiting state.

Cleaning the accessories

Before you use the accessories for the
first time, clean them thoroughly with
hot soapy water and a soft dish cloth.

Heating up the oven

To remove the new cooker smell,
heat up the oven when it is empty and
closed. One hour with Convection
at 250 °C is ideal. Ensure that no
packaging remnants have been left in
the cooking compartment.

KUPPERSBERG


Administrator
矩形

Administrator
矩形

Administrator
矩形


ENGLISH

1. In waiting state, touch F. key
once. __ and the default temperature
will light in the screen.

2. Touch F, key repeatedly til
light. The default temperature of
convection will display.

3. Touch—or+ orslide the
to set the temperature to 250 °C.

4. Touch O, to enter cooking time
setting mode. «00:00» will flash.

5. Touch—or+ orslide the
to set the cooking time to 60 minutes.

6. Touch the Il key. The oven
begins to heat up.

A SETTING THE OVEN

There are various ways in which you
can set your oven. Here we will explain
how you can select the desired type of
heating and temperature or grill setting.
You can also select the oven cooking
time for your dish. Please refer to the
section on Setting the timesetting
options.

Setting the type of heating and
temperature

Examplej. Radiant Grilling at 200 °C
for 25 minutes.

1. In waiting state, touch F key once.
__ and the default temperature will
light in the screen.

2. Touch F key repeatedly till
light. The default temperature of
Radiant Grilling will display.

3. Touch — or + o r slide the
to set the temperature to 200 °C.

TECHNICAL PASSPORT
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4. Touch O, to enter cooking time
setting mode. «00:00» will flash.

5. Touch — or + or slide the
set the cooking time to 25 minutes.

6. Touch the >Ilkey. The oven begins
to heat up.

to

Opening the oven door during
operation

Operation is suspended. After closing
the door, touch the >II. key. Operation
continues.

Pausing operation

Touch the >l key to pause operation.
Then touch >II the key to continue
operation

Changing the cooking time

This can be done at any time. Touch
the the O key repeatedly time till the
cooking time flashes,and then touch —
or + or slide the to change the
cooking ime.

Changing the temperature

Touch the & key for the new temperature
setting.

Touch — or + or slide the
the temperature.

to set

Cancelling operation

This can be done at any time. Touch the
O, key to enter into the waiting state.
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RAPID PREHEATING

With rapid preheating, your oven reach-
es the set temperature

particularly quickly.

Rapid Preheating is available for the
following types of heating:

Conventional

Convection

Conventional + Fan

v~ Radiant Grilling

= Double Grill+Fan

<= Double Grilling

Pizza

Lower Heater Element

To ensure an oven cooking result,
only put your food in the cooking
compartment when the preheating
phase is complete.

1. Setting the type of heating and
temperature.

2. Touch the @ key .
The @ symbol lights up in the display.
The oven begins to heat up.

The preheating working rules

1. During preheating, pressing >l
« key will suspend preheating and not
cancel preheating.

2.  Pressing the @ key during warm-
up or pause has no reaction and the
warm-up function cannot be cancelled.

ENGLISH

/\ SETTING THE PRE-SET
COOKING

More flexibility and convenience: The
appliance can be programmed to preset
the cooking start-up time and duration.

1. In waiting state, touch the . key/
The ¥ symbol lights up in the display
and the hour figures will flash.

2. Touch — or + o r slide the
to set hour figures.

3. Touch ¥, to confirm, the minute
figures will flash.

4. Touch —or + o r slide the
to set minute figures.

5. Touch ¥, to finish the pre-set time
setting.

6. Setting the type of heating and
temperature.

7. Touch >, to finish the setting.

The pre-set time has elapsed

An audible signal sounds. The oven
starts cooking.

Specifications

1. Before setting the pre-set
cooking, the clock must has been set.

2. Kitchen Timer can not be set
after the pre-set cooking setting.

3. The ¥ key could switch the
hour figures and the minute figures.

4. If the cooking time is not be set
after touching ¥ key to confirm the pre-
set time and there is no operation in 5
minutes, the oven will enter the waiting
state.
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A CHILDPROOF LOCK

The oven has a childproof lock to prevent
children switching it on accidentally.
The oven will not react to any settings.
The timer and clock can also be set
when the childproof lock has been
switched on.

Switching on the childproof
lock
In waiting state, touch and hold thed ﬁ
key for approx. 3 seconds. There wil

be a long beep and the . symbol
appears in the display. The childproof

lock is activated.

Switching off the childproof lock
In locked state, touch and hold the| &
key for approx. 3 secands. There will be
a long beep and the.The childproof
lock is symbol goes out in the display.

deactivated.

A SETTING THE TIME-SETTING
OPTIONS

Your oven has various time-setting
options. You can use the key to call
up the key menu and switch between he
individual functions.Atime-setting option
that has already been set can be changed
directly with the parameter knob .

Setting the cooking time

2 The cooking time for your meal
can be set on the oven.When the cooking
time has elapsed, the oven switches
itself off automatically. This means that

TECHNICAL PASSPORT
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you do not have to interrupt other work
to switch off the oven. The cooking time
cannot be accidentally exceeded.

9 The oven starts. The cooking
time counts down in the display.

The cooking time has elapsed

An audible signal sounds. The oven
stops heating.

Setting the clock

> Refer to Before using the appliance
for the first time.

Changing the clock

> Repeat the steps of setting the
clock.

Setting the timer

You can use the timer as a kitchen timer.
It runs independently of the oven. The
timer has its own audible signal. In this
way, you can tell whether it is the timer
or a cooking time which has elapsed.

1. In waiting state.Touch 5 key to
enter kitchen timer. «00:00min» will
flash.

2. Touch—or+ orslide the
set the timer time.

3. Touch & key to start timer.

to
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A CARE AND CLEANING

With careful care and cleaning your
compact oven will retain its looks and
remain good order. We will explain here
how you should care for and clean your
appliance correctly.

I\ Risk of electric shock.!

Penetrating moisture may cause an
electric shock. Do not use any high-
pressure cleaners or steam cleaners.

I\ Risk of burns!

Never clean the appliance immediately
after switching off. Let the appliance
cool down

# Notes

< Slight differences in colour on
the front of the appliance are caused by
the use of different materials, such as
glass, plastic and metal.

2 Shadows on the door panel
which look like streaks, are caused by
reflections made by the oven light.

Cleaning agents

To ensure that the different surfaces are
not damaged by using the wrong clean-
ing agent, observe the information in
the table. Do not use

2 sharp or abrasive
agents,

S metal or glass scrapers to clean
the glass in the appliance door.

2 metal or glass scrapers to clean
the door seal,

cleaning

ENGLISH

< hard scouring pads and sponges,
< cleaning agents with high con-
centrations of alcohol.

Wash new sponge cloths thoroughly
before use.

Allow all surfaces to dry thor-
oughly before using the appliance
again.
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Area Cleaning agents

Appliance front Hot soapy water:
Clean with a dish cloth and dry with a soft cloth. Do not use glass
cleaners or metal or glass scrapers for cleaning.

Appliance front with Hot soapy water:

stainless steel Clean with a dish cloth and dry with a soft cloth. Remove flecks of
limescale, grease, starch and albumin (e.g. egg white) immediately.
Corrosion can form under such residues. Special stainless steel
cleaning agents can be obtained from the after-sales service or from
specialist shops. Do not use glass cleaners or metal or glass scrapers
for cleaning.

Cooking compartment Hot soapy water or a vinegar solution: Clean with a dish cloth and dry
with a soft cloth.

If the oven is very dirty: Do not use oven spray or other aggressive
oven cleaners or abrasive materials. Scouring pads, rough sponges
and pan cleaners are also unsuitable. These items scratch the surface.
Allow the interior surfaces to dry thoroughly.

Recess in cooking Damp cloth:
compartment Ensure that no water seeps through the turntable drive into the
appliance interior.

Wire racks Hot soapy water:
Clean using stainless steel cleaning agent or in the dishwasher.

Door panels Glass cleaner:
Clean with a dish cloth Do not use a glass scraper.

Seal Hot soapy water:
Clean with a dish cloth, do not scour. Do not use a metal or glass
scraper for cleaning.
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/A MALFUNCTION TABLE

2 Malfunctions often have simple
explanations. Please refer to the
malfunction table before calling the
after-sales service.

S If a meal does not turn out
exactly as you wanted, refer to the
Expert Cooking Guide section, where

ENGLISH

you will find plenty of cooking tips and
tricks.

I\ Risk of electric shock!

Incorrect repairs are dangerous. Repairs
may only be carried out

by one of our trained after-sales
engineers.

Problem

Possible cause

Remedy/information

The appliance does not work.

Faulty circuit breaker.

Look in the fuse box and check
that the circuit

breaker for the appliance is in
working order.

Plug not plugged in.

Plug in the plug.

Power cut

Check whether the kitchen light
works.

The appliance does not work.
appears in the display panel.s.

Childproof lock is active.

Deactivate the childproof lock
(see section:
Childproof lock).

is in the display panel. Power cut
I Nala] Playp

.,
[RCREUR] R

Reset the clock.

A particular operating mode or
power level cannot be set.

mode.

The temperature, power level
or combined setting is not
possible for this operating

Choose permitted settings.

appears in the display panel.
-G

The thermal safety switch-off
function has been activated.

Call the after-sales service.

appears in the display panel.
I:_I'lg_'r
Cu

The thermal safety switch-off
function has been activated.

OCQall the after-sales service.

'a_pp'egrs in the display panel.

=S Y]

Rapid heating has failed.

Call the after-sales service.

Beachten Sie!
Produktstorungen sind auch nicht:

Electric and gas

ovens period

Discoloration of product materials when using

Minor technical smells coming from a new product during the initial operation

Surface darkening of enameled trays
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/\ ACRYLAMIDE IN FOODSTUFFS

Which foods are affected?

Acrylamide is mainly produced in grain and potato products that are heated to
high temperatures, such as potato crisps, chips, toast, bread rolls, bread, fine baked
goods (biscuits, gingerbread, cookies).

Tips for keeping acrylamide to a minimum when preparing food

General

Keep cooking times to a minimum. Cook meals until they are
golden brown, but not too dark. Large, thick pieces of food contain
less acrylamide.

Baking biscuits
Oven chips

Max. 200 °C in Top/bottom heating or max. 180 °Cin 3D hot air or
hot air mode. Max. 190° C in Top/bottom heating or max.

170 °Cin 3D hot air or hot air mode. Egg white and egg yolk
reduce the formation of acrylamide. Distribute thinly and evenly
over the baking tray. Cook at least 400 g at once on a baking tray
so that the chips do not dry out.

/N TECHNICAL DATA

Rated Voltage 220-240V~ 50Hz
Convection Power 1700 W
Double top (Grill) Power 2200 W
Bottom (Grill) Power 1000 W
Maximum Power 3000 W
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/\ ENERGY AND
ENVIRONMENT TIPS

Here you can find tips on how to
save energy when baking and roasting
and how to dispose of your appliance

properly.

2 Only preheat the oven if this
is specified in the recipe or in the
operating instruction tables.

2 Use dark, black lacquered or
enamelled baking tins. They absorb the
heat particularly well.

2 Open the oven door as
infrequently as possible while you are
cooking, baking or roasting.

< It is best to bake several cakes
one after the other. The oven is still
warm. This reduces the baking time for
the second cake.

2 You can also place two loaf tins
next to each other.

Environmentally-friendly
disposal
Dispose  of packaging in an
environmentally-friendly manner.
This appliance complies with European
Directive  2012/19/EC  on  Waste
Electrical and Electronic Equipment
(WEEE). The directive gives a framework
for the collection and recycling of old
appliances,which is valid across the EU..

2

ENGLISH

Heating food

Risk of scalding!

There is a possibility of delayed
boiling when a liquid is heated.

This means that the liquid reaches
boiling temperature without the usual
steam bubbles rising to the surface.
Even if the container only moves a
little, the hot liquid can suddenly boil
over and spatter. When heating liquids,
always place a spoon in the container.
This will prevent delayed boiling.
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ENGLISH TECHNICAL PASSPORT

Built-in compact electric oven

SERIAL NUMBER CHART:

Month

XXXXXXXXXXX

Year

Manufacturers:

M&G HAUSGERATE GMBH

Potsdamer Str. 92 10785 Berlin

Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

Factories-branches of the manufacturer:
«GUANGDONG MIDEA KITCHEN APPLIANCES MANUFACTURING CO., LTD»
NO.6,YONG AN ROAD, BEIJIAO, SHUNDE, FOSHAN, GUANGDONG PROVINCE, China

«TEKA INDUSTRIAL, S.A.»
AVDA MANUEL RODRIGUEZ AYUSO, 66 - 50012- ZARAGOZA, Spain

Importers:
LLC "MG Rusland", 141400
Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any changes to design, outside
appearance and scope of supply of appliance.
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dneKkTpPUYECcKUN AyxoBown Lukad

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU

(a) Bo n3bexaHue TpaBM He [OMYCKAETCS MCMONb30BaTb AYXOBOM WKad C OTKPLITOM
[BEpbIo.

(b) He pasmeluaiite HMKakMe npeaMeTbl MeXAY NepefHen 4acTblo AyX0BOro wkada
W ero Bepbio 1 He LOMNyCKalTe 3arpsasHeHns NOBEPXHOCTEN YNNOTHUTENEN, @ TAKXKe
HaKanJMBaHMS Ha HUX OCTATKOB YMCTALLMX CPEACTB.

BHUMAHMUE!

6op He ByLeT NOAAEPKMBATLCA B HAAJEXKALLEM YMCTOM COCTOSIHUM, 3TO MOXKET NpUBE-
CTU K NMOBPEXAEHMIO MOKPbITUS, B PE3Y/ILTATE YErO MOXKET COKPATUTBLCS CPOK CITYKObI
npu6opa 1 BO3HUKHYTb OMAaCHbIE CUTYaLLUM.

A BAXXHbIE YKA3AHUA NO

OBPALLEHUE
K MOKYMNATE/NIAM

YBaxkaeMblii nokynaresnb!

bnaropapum Bac 3a Bbibop npoayKLmu
KUPPERSBERG.

Moxanyicra, BHUMATENbHO M3yuuTe
[LaHHYIO MHCTPYKLMIO — 3TO NO3BOSUT BaM
obecneyntb MaKCMMasbHYH 3PPeKTVB-
HOCTb MpU UCMONb30BaHUM Npubopa.
BHUMATE/IbHO MPOYMTAMUTE 3ITY
UHCTPYKUUIO, COXPAHUTE EE U UC-
NOJIb3YUTE NO MEPE BO3HUKHOBE-
HW4 BOMPOCOB B bYAYLLEM.

[lepxuTe AaHHYK MHCTPYKUMIO B LO-
CTynHoOM MecTe. B cnyyae nepepauv aa-
Horo npubopa B MOMb30BaHWE APYrUM
MLAaM TaKkke BMecTe C HUM 06s3aTenbHo
nepenaBanTe U 3Ty MHCTPYKLMIO.

Konua paHHOM MHCTPYKUMKM MO 3KC-
nayaTaumm Takxke MOXeT BbITb 3arpyxeHa
Ha cavite www.kuppersberg.ru

TEXHUKE BE3OMACHOCTU

[lns yMeHblUeHUs onacHOCTM BO3ropa-
HUSI, TOPAXKEHUS INEKTPUYECKMM TOKOM
M TpaBM MpU UCMONb30BAHUM AAHHOIO
npubopa cobntopalite OCHOBHble Mpa-
BMNA TEXHUKM BE30MacHOCTH, B TOM YMC-
ne cienyowme:

1. [aHHbIi npubop MOXET MCMNonb-
30BaTbCsl OETbMM B BO3pacte 8 net u
cTapuie, a Takke AMUAMKU C OrpaHUYeH-
HbIMU PU3UYECKMMU, CEHCOPHBIMU UMK
YMCTBEHHbIMM  CMOCOBHOCTAMKU ~ UAIK
He MMEKLWMUMU HeobXoaUMbIX Afis pa-
60Tbl C HWMM OMbITa WM 3HAHWIA, TOBKO
€CIN OHM HaxXoASATCS MOL MPUCMOTPOM
UK BbIIM NPOUHCTPYKTUPOBAHbI MO BO-
npocam 6e30MacHOro NPUMEHEHUS NpU-
6opa, a TakKe eCcn OHM 3HAKT O BO3-
MOXHbIX OMACHOCTSIX, KOTOpble MOryT
BO3HWMKATb MPU €ro HenpaBWIbHOM MC-
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dneKTPMUYECKN AyxoBown Lukad

nonb3oBaHMW. He paspelante OeTaM
urpatb C npubopoMm. YnMCTKy M yxopg,
3a NpubOpPOM AEeTW AOMKHbI BbIMOAHATD
TOMbKO NOJ NPUCMOTPOM B3POCSIONO.

2. Mpouutarite pasgen «MEPbI MPE-
OOCTOPOXHOCTU» u BbiNnoNHsNTE BCE
npuBeLeHHble B HeM TpeboBaHMs.

3. XpaHuTe npubOop M LWHYP NUTAHKS
B MeCTe, He,OCTYMHOM [N aeTe 8 u me-
Hee neT.

4. B cnyyae noBpexnaeHus kabenb
NUTaHWS OOMKEH ObITb 3aMEHEH Crneun-
aIMCTOM  KOMMaHUKU-U3rOTOBUTENS, €€
0dULMANBHOTO CEPBUCHONO LLEHTPa UAn
LpyrMM nuuoM, obnagarowmm CooTBeT-
cTBytowen keanudwukaumen. B npotums-
HOM CJly4yae BO3MOXHO BO3HWMKHOBEHUWE
OMNacCHbIX CUTyauui (ykasaHHoe Tpebo-
BAHUE OTHOCUTCS K MPUCOEAUHEHUIO
m™mnaY).

5. MPEAYNPEXOEHWE:  BeinonHe-
HWe nobbix onepauuit no obciyxmBa-
HWIO WAM PEeMOHTY NbbiMK AuLaMM,
He SBAAIOWMMUCA CMeunanucTaMmm, Mo-
XeT NPUBOAUTb K BOSHMKHOBEHMIO Onac-
HbIX CUTYaUUM.

6. MNpu pasorpeBaHMM MNPOAYKTOB
B MJACTUKOBOM MU BYMaXKHOM KOHTeW-
Hepe He OCTaBnsaMnTe AyXOBOM LKA 6e3
NpUCMOTPa, NOCKONIbKY BO3MOXHO BOC-
nnameHeHue.

7. Jlonyckaetcsi MpUMEHSATb TOJIbKO
TEPMOMETPbI, KOTOpble PEKOMEHA0BAHbI
[ng [yxoBbIX WKadoB 3TOro TMna (Tpe-
H60oBaHWe OTHOCUTCS K flyXOBbIM LIKadaM,
OCHALLEHHbIM  CMeuuManbHbIM - Npucno-
cobneHveMm ang MUCNONb30BAHUS TaKMX
YCTPOWCTB KOHTPONS TeMMepaTypsbl).

PYCCKUN

8. [aHHbIi npubop npegHa3HayeH
NS UCNONb30BaHWUSA B AOMALUHEM XO-
39/CTBE WMAWM AHANOTMUYHOrO MNpUMeHe-
HUS:

S B 00efeHHbIX 30HaxX Ans nep-
COHana MarasuHoB, O(UCOB U ApPYruUx
npeanpusaTuii;

S MoCToANbLAMM TOCTUHUL, MOTe-
New U opyrnx KUIblX NOMeLLeHUN;

> Ha depmax;

S B XOCTeNax M YacTHbIX FOCTUHU-
Lax.

9. [ns umctkn npmubopa He fonycka-
€TCS MCNOMb30BaTb MAPOBYID MOEYHYIO
YCTAHOBKY.

10. NPEOYMPEXOEHWE:  TMepen
3aMEeHOM NlaMnbl  NOACBETKM 0693a-
TeNbHO OTK/IKOYanTe npubop OT ceTu
3N1eKTPONUTaHUS, YToObl NPeaoTBPaTUTbL
BO3MOXHOE MOopaKeHUe INEKTPUYECKUM
TOKOM.

11. NPEOYMNPEXOEHWUE: Bo Bpems
MCrnonb3oBaHUS npubopa HeKoTopble
€ro 4acTu MOTyT CTAaHOBUTLCS TOPSAUNMM.
He noaonyckante k paboTarowemy npu-
6opy ManeHbkunx geten!

12. TloBepxHOCTb AWMKA ANs Xpa-
HEeHMS MOXET CTaHOBUTLCS ropsiyent.

13. NPEOYMPEXOEHWUE: Bo Bpems
MCMoNb30BaHUS MNpuboOp M HeKoTopble
€ro AOCTYyMNHble AN NPUKOCHOBEHUS Ya-
CcT1 cTaHoBatca ropsunmn. Cobnopan-
Te OCTOPOXHOCTb M He TMpuKacanTech
K HarpeBaTenbHbIM 3neMeHTaM. [leTam,
He JoCTUrMM 8-neTHero Bo3pacTa, pas-
pellaeTcs HaxoauTbCs pSfoM € npubo-
POM TO/MbKO MOJA MOCTOSIHHBIM MPUCMO-
TPOM B3pOCJIOrO.

KUPPERSBERG



PYCCKUN

14. Bo BpeMs MCNONb30BaHMs Npu-
6op Harpesaetcq. Cobniogaite ocTo-
POXXHOCTb M HE MpUKacanTeCh K Harpesa-
TENIbHbIM 3/IEMEHTaM BHYTPU AYyXOBOrO
wkada.

15. He ucnonb3yiTte Ang YnCTKu ay-
X0BOro wkada abpasnBHbie yncTaLme
CpencTBa MM OCTpble MeTanmyeckue
CKpebKK, MOCKOJIbKY OHWM MOTYT nouapa-
naTb NMOBEPXHOCTb M NPMBECTU K 0bOpa-
30BaHMIO TPELLMH Ha CTeKne.

16. [yxoBo¥i wkad aBnseTcs BCTpa-
MBAEMbIM NpUBOPOM.

17.  TMPEOYMPEXOEHWE: Tpu ne-
pemelleHnM OyxX0oBOro wkada He pony-
CKaeTCs yaepXuBaTb ero 3a pyuyky (ay-
XOBOW WKad MMeeT 3HaYUTeNbHbIN BeC,
MO3TOMY pyyKa MOXET erko CioMaTbCs).

18. He wucnonb3yite OyMaxHble
CTaKaHYMKM U MNACTMKOBbIE KOHTeWHe-
pbl, TEPMOCTOMKOCTb KOTOPbIX HUxe 120
rpagycos. Jonyckaetcs NpuUMeHsTb no-
CyLly U3 CTEKNA, KePaMMUKM U HEPXKABEID-
wewn cranu.

BHUMATE/IbHO TMPOYUTAUTE ITY
MHCTPYKUMIO, COXPAHUTE EE U UC-
NOJIb3YUTE NO MEPE BO3HUKHOBE-
HWUA BOMPOCOB B BYAYLIEM.

A BAXXHAA UHOOPMALLMA
Mo YCTAHOBKE

S [aHHbIi npubop He npefHa3Ha-
YeH ONS MCMonb30BaHWsS B KOMMepye-
CKMX Lensx.

2 Cobntopante TpeboBaHus npw-
NnaraemMor MHCTPYKLUMM MO YCTaHOBKe
W ong npoeaeHus paboT no yCcTaHoBKe

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

dneKkTpPUYECcKUN AyxoBown Lukad

[aHHOro npubopa npuBneKanTe TONbKO
KBaMM®OULMPOBAHHbIX CMELMANNCTOB.

2 [pubop OCHalleH BWJIKOM
M [omKeH BbiTb 0653aTenbHO MOAKAI0-
YeH K NpaBWIbHO YCTAHOB/IEHHOM U 3a-
3eMIeHHOM po3eTKe.

9 B cnyyae HeobxopgumocTu ycTa-
HOBKM HOBOW PO3ETKM MOHTaX M MOACO-
eanHeHne kabens [OMKHbI BbINOMAHATLCS
TONIbKO KBanMOULUMPOBAHHBIM 3/1eKTpU-
koM. Ecnn nmocne ycTaHOBKM po3eTka
CTAaHOBMTCS HEAOCTYMHOM, TO C IMLEBOWA
CTOPOHbI Npubopa A0MKHO ObITb ycTa-
HOB/IEHO pa3beAMHsIoLLEe YCTPOMICTBO,
obecneunBatollee OTKIIOYEHME  BCEX
MOJIOCOB, MPU 3TOM 3330p MeXAy KOH-
TaKTaMM [OMKEH COCTaBNATb HE MeHee
3 MM.

9 He ponyckaetcs wMcnonb3oBaThb
apanTtepsbl, yonuHuTenu c 610KoM po-
3eTOK M yAAMHUTENbHble Kabenw. lNepe-
rpy3ka MOXeT NpMBECTM K OMacHOCTM
BO3HWKHOBEHMS NOXapa.

9 Ecuwm npubop He ocHalweH ka-
6enemM NUTaHWsa U BUIIKOW, TO 3NEKTPU-
yeckue amnnaparbl, UCMONb3yeMble AN
OTK/IIOYEHMS OT 3N1EeKTPOCETH, LOMKHbI
obecneunBaTb pasbeAMHEHWE KOHTakK-
TOB 015 BCEX MOJOCOB, rapaHTupyo-
Lee nosHOe OTcoeduHeHue, a npubop
LOMKeH ObITb MOAK/OYEH K CTaLMOHaPp-
HOM 3NEKTPOYCTaHOBKE B COOTBETCTBUM
C LEeVCTBYHOWMMMU MPaBUIAMMU INEKTPO-
MOHTaXa.
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/\ ™Moaynu ans

BCTPAUBAHUSA
< Tlpubop npepgHasHayeH TOMb-
KO [N8 YCTaHOBKM Ha KyxHe (MOSHOro
BCTPaMBaHMUS).

< [aHHbli npnbop He npepHasHa-
YeH AN UCMOSb30BaHUS B KaYecTBe Ha-
CTONbHOrO NpMbopa UK YCTaHOBKMU BHY-
Tpu 06bI4HOrO WKada.

S KyxoHHbIH MOAynb, B KOTOPbIN
BCTpavBaeTcs npubop, He LOMKEH UMETb
3aHEN NaHenu.

S Mexay CTeHOW M OCHOBaHMEM
WK 334HeN NaHenbl PacrnooXeHHOro
Bbille MOAYNs AO/MKHO ObiTb OCTaBne-
HO cBOOOAHOE NMPOCTPAHCTBO LUMPUHOW
He MeHee 45 MM.

O [locne yCTaHOBKM B  KYXOHHbIV
MOAyNb C NepefHel CTOPOHbI AO0MKHO
0CTaBaTbCsl BEHTUNSALMOHHOE OTBEPCTUE
nnowanbto 250 cm2 1nga 3toro Heobxo-
AnMMo obpesaTb MaHeNb OCHOBAHUS UK
YCTaHOBUTb BEHTUSILLMOHHYIO pPeLleTky.

S He ponyckaeTcs nepekpbiBaTh
BEHTUNISILMOHHbIE OTBEPCTUS U BO34YXO-
3ab0pHUKM.

< be3onacHas pabota atoro npu6o-
pa MOXeT ObITb rapaHTMpOBaHA TOMbKO
B TOM C/ly4ae, eciv OH Obln yCTaHOB/EH
B COOTBETCTBMM C TpebOBaHMAMM [aH-
HOM MHCTPYKLMM MO YCTaHOBKE

S Jlwuo, ocywectBagolee  ycTa-
HOBKY, HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a Jito-
60¥ ylep6, KOTOpbI MOXKET BO3HUKHYTb
BC/IEACTBME HEMPABWIbHOM YCTaHOBKM
npubopa.

S KyxoHHble Mopaynu, B KOTOpble
BCTpavBaeTcs npubop, LoMmKHbI obecne-
uMBaTb TepMocTOMKOCTb f0 95 °C.

PYCCKUN

YCTAHOBKA

9 [Ona obecneyeHus  6Hesonac-
HOM 3KcnayaTauuu 3TOro npubopa ero
YCTAHOBKA [AO/KHA ObiTb  BbIMOSHE-
Ha NpodeccMOHasbHbIMKU  MacTepamMu
C cobnopeHnemM TpeboBaHUM UHCTPYK-
UMM no yctaHoBke. Ha noBpexpaeHus,
BO3HWKLLUME BCNEACTBUE HEMPABWUIbHOM
YCTAaHOBKM, FapaHTMs He pacnpocTpa-
HaeTcs. Bo Bpems BbinonHeHus paboT
Mo YCTaHOBKE cefyeT HOCUTb 3aLUMTHbIE
nepyaTku, YTo MO3BOMT MPEAOTBPATUTb
nopesbl Mpu CONPUKOCHOBEHMM C OCTpPbI-
MK Kpasmu. epen BKIOYEHWMEM MpU-
H6opa ybepuTte C Hero Bce ynakoBOYHbIE
MaTtepuabl U KNeWKyto naeHky. Pasmepsl
Ha pUCYHKaX yKa3aHbl B MUAMMETPAX.

# Mpenynpexaenue. Bo usbexaHue ne-
perpeBa He LOMYCKaeTCs yCTaHaBAMBATb
3TOT npubop 3a AeKOpaTUBHOM nepes-
Hel naHenbio
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YcTaHOBOYHbIE pa3Mepbl

BeHTUnsLMOHHbIE OTBEPCTUS
c3aam, He MeHee 250 cm?

peLleTka

/
\min. /3

550\ 30Ha BEHTUAALUK
B OCHOBaHUM, He MeHee
250 cm?

A BCTPAUBAHUE

S He ponyckaetcs  nogHMMaThb
W nepeHocuTb Npubop, yaepXuBas ero
3a pyuky. Pyuka aoBepu He paccyuTaHa
Ha Bec Npubopa U MOXKET CIOMATHLCS.

1. AKKypaTHO BCTaBbTe [yXOBOM
WKad B KYXOHHbIA MOAYNb, TaK 4TOObI
npubop pacrnonarancs B LeHTpe Moayns.

2.  OTtkpovite OBepb M 3akpenure
[YXOBOM WKad BMHTAMM M3 KOMMNEKTA
MOCTaBKM.

{ 7 HOXKM KyXOHHOTO Moayns -
BeHTUNALOHHHAs

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

dneKkTpPUYECcKUN AyxoBown Lukad

30Ha BeHTMAALUMU
B OCHOBaHMM,
He MeHee 250 cM? 7]

—————

4——[]—4——4-.\

e e

50—

3. B npoMexyTOo4HOM HMXHEN ya-
cT1 6asoBoro 6n0ka JoMmKeH ObiTb Bbl-
MoMHEH Bbipe3 Ansg BeHTunaumu. Ecam
[yX0BOW wWwKad ycTaHaBNMBAaeTCs MOA
BApOYHOM MOBEPXHOCTbI, cobntoganTte
TpeboBaHMA MHCTPYKLUMM MO MOHTaXy
BAPOYHOM NOBEPXHOCTM.
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< MMonHocTbio BCTaBb-
Te npubop M pasMecTuTe ero
no LLeHTpy.

2 He neperubairte coenu-
HWUTENbHbIN Kabenb.

> 3adukcupyiite npubop
Ha MecTe BUHTaMMu.

> lpomexyTok mexay
cTonewHuuen u  npubopom
He [OMNyCcKaeTcs 3aKpbiBaTb A0-
MONIHUTENBHOM 06PELLIETKOMN.
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/\ [BEPb IYXOBOIO LIKAMA

> [pu HagnexaweMm yxone v 04nCT-
Ke npuobpeTeHHbIi BaMM  OYyXOBOM
wkad HAaJONro COXPAHWUT CBOM NpwuBne-
KaTeNbHbI BHELWHWA BUA, U (QYHKLMO-
HaNnbHOCTb. M3 3TOro paspena Bbl y3Ha-
eTe, Kak CHATb iBepb C AyX0BOro wkada
M OYUCTUTD €ee.

S [na CHATMS M OYUCTKM naHenem
[IBEPU Bbl MOXETe OTCOEAMHWTb ABepb
OT AyX0BOro wkada.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

dneKkTpPUYECcKUN AyxoBown Lukad

2 Ha kaxpon netne asepu npubo-
pa nMeeTcs 610KMPOBOYHbIN pbIyar.

2 Ecm GNOKMpOBOYHbIE  pblya-
MM HaxOLSATCS B 3aKPbITOM MONOXEHUM,
LBepb Np1bopa HafleXXHo 3aUKCMpPoBa-
Ha M He MOXeT BbITb OTCOeAMHEHa.

> Ecnun 610KMpOBOYHbIE pblYaru Ha-
XOASATCS B OTKPbITOM MOJIOXEHWUM, TO MET-
N1 3abnoKMpoBaHbl M OBepb npubopa
MOXeT ObITb OTCOefMHeHa. B 3atom no-
NOXEHUM NETIN HE MOTYT ObITb 3aKpPbIThI.

I'Ipe.u.ynpe)l(nel-me — OMNAaCHOCTb TPaBMUPOBAHUA

1. Ecwm netanm He 3ab10KMpPOBaHbI,
TO [ABEpPb MOXET 3aKpbITbCs CO 3Ha-
ynTenbHbIM ycunmeM. (negute 3a TeM,
4yTO6bI BOKMPOBOYHbIE pbluarM BCeraa
HaXOAMAMUCh B MOMHOCTbIO 3aKPbITOM MO-

NOXXEHWUU UAK, TPU OTCOEAMHEHUN ABEPU
oT Npnbopa, B MOIHOCTbK OTKPbITOM MO-
NOXEHUMU.

2. MNetnn Ha oBepu npubopa ABUrakoTCs
MpuY OTKPbIBAHWUM U 3aKPbIBAHWUU IBEPU U
MOrYT NPUBECTM K 3aLLEMIEHUIO KOHEeuY-
HocTel. He npubnuxaiTte pyku K NeTsM.

KUPPERSBERG
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CHaTHe aBepu C AYXOBOrO
wkada

1. TlonHocTblo OTKPOMTE ABEPH AY-
X0BOro wkada.

2. [lepeBenuTe B OTKpbITOE NOJIO-
eHue B/10KMPOBOYHbIE pblyark crnpasa
W cneBsa aBepu.

3. 3akpowTte pBepb npubopa Aao
ynopa.

4. BosbMuTecb 3a ABepb C/ieBa M
cnpaBa 06enMM pykamu U BbITAHWUTE ee
[LBUXXEHWEM BBEPX

YcTtaHoBKa ABepu Ha AyXOBOM
wkKad

YcTaHoBKa aBepu npubopa ocyLecTsns-
€TCs B nopsazKe, 06paTHOM CHATUIO.

1. Tpu yctaHOBKe ABepu Ha Ay-
X0BOW WkKad cnegute 3a TeM, 4Tobbl 06€
NeTiM HAXOAMNIUCb HAMpOTMB YCTaHO-
BOYHbIX OTBEPCTUI B MepefHer naHenu
paboueit kamepbl. [eTnn LOMKHbI ObITb
BCTaB/EHbl B MPABUIbHOM MONOXEHUM.
YCTaHOBKA A0/MKHA BbINMOMHATLCS NIETKO,
6e3 conpotuBnenuns. Ecam yyecTBYeTCS
COMNpOTUBNEHWE, TPOBEPLTE, HAXOAATCA NN
NeTnn B COOTBETCTBYHOLLMX OTBEPCTHUSIX.

2. [onHoctblo OTKpOMTE [OBEpPb
nyxosoro wkada. Ewe pa3 nposepbre,
NPaBWIbHO NIM YCTAHOBNEHbI METIU, OT-
KpblIB ABEPb AyxoBoro wkada. Ecam ycra-
HOBKA BbIMO/IHEHA HEMPABWbHO, Bbl HE
CMOXeTe MOJIHOCTbIO OTKPbITh ABEPb AY-
xoBoro wkada. CHoBa nepeseante 0ba
OGNOKMPOBOYHBIX pbl4ara B 3aKpbITOe
MOMOXEHMeE.

PYCCKUN

3. 3akporiTe aBepb pabouyen Ka-
Mepbl. PekoMeHayeM BaMm Takxke elle
pa3 NpoBepUTb, NPABUIbHO X YCTAHOB-
NeHa [Bepb U He NepekpbITbl N BEHTU-
NAUMOHHbIE OTBEPCTUA.
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PYCCKUN

CHATHE KPbIWKK ABEPU

lnacTmkoBas BCTaBKa B KPbILLKe ABe-
pu MoxeT obecLBeTUTLCS. Bbl MOxeTe ee
CHATb Ang 6onee TWaTeNbHON OYUCTKU.
CHumuTe [Bepb AyxoBoro Lwkada, Kak
OMMCaHo BbILLe.

1. HapaswTe Ha NpaByk W NeByH
CTOPOHbI KPbILUKM.

2. CHMMWUTE KpBbILLKY.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

DneKTpUYecKnmn AyxoBom Lwkad

3. Tlocne cHATMS KpbllWKKM AOBe-
pv OCTanbHble 4acTM OBEpPU OyXOBOro
wkada Takke MOryt ObiTb NIErKO CHATHI
W Bbl MOXeTe NPUCTYNUTb K UX OYUCTKE.
[lo OKOHYaHWM YMCTKM [ABEpU OyXOBOro
wkada yCTaHOBUTE KPbILIKY Ha MECTO U
HaXXMWUTE Ha Hee [0 Lenyka.

4.  YcTaHOBMTE Ha AyXOBOM LWKad
[Bepb 1 3aKpoMiTe ee.

M3BnekuTe CTEK/O, OYUCTUTE BHYTPEH-
HUE U BHELIHWE CTEK/ISIHHbIE MOBEPXHO-
CTV ABEpU, @ TaKXKE OUMCTUTE BHYTPEH-
HWME NOBEPXHOCTM OT 3arpsi3HEHUA.

# Cosetbi:

1. Tlocne BbINOAHEHMS OYMCTKM yCTa-
HOBWTE BHYTPEHHee CTEKNO B Mo-
cnefoBaTenbHOCTH, 0OpaTHOM  U3-
B/IEeYEHMIO, U ybeanuTecb B TOM, YTO
BHYTPEHHee CTek/lo A HanpaBfeHo
BHU3.

2. [pwn cbopke ybegutecb B TOM, YTO
rnagkas noBepXHOCTb BHYTPEHHEro
CTeKna HanpaBfieHa B CTOPOHY pa-
6ouei kKamepbl AyX0BOro Wwkada
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATENA

dneKTPMUYECKN AyxoBown Lukad

/\ BAXHASl UIHDOOPMALMSA MO
MOAKJIIOYEHMIO K CETU
3NEKTPOMUTAHMUS

Mpu6op ocHaweH

S Kabenem NuUTaHMS C BUNKOW

O6paTuTe BHUMaAHuUe:

MNpnbop ocHaleH kabenem nNUTaHUs
C Bunkon Ha 16 A un pomkeH BbiTb 064-
3aTeNbHO NOAKIOYEH K MPABWbHO yCTa-
HOBNEHHOW M 3a3eMJIEHHON po3eTKe.

2 Bce pabotbl Mo ycTaHOBKe po-
3€TKM WU 3aMeHe COeAMHUTENbHOro
Kabens [OOMKHbl BbINOMHATHCS TOMBKO
KBaNMMOULMPOBAHHbBIM 31EKTPUKOM C CO-
6niofeHneM BCex AENCTBYIOWMX HOPM
n npasun. Ecim nocne ycrtaHoBKkM po-
3eTKa CTaHOBWTCS HEAOCTYMHOWM, TO C Nn-
LLeBOW CTOpPOHbI Npubopa Ao/MKeH ObITb
YCTQHOB/EH BbIK/IKOYaTeNb-Pa3beHU-
Tenb, obecrneunBaloWMi  OTKIKOYEHME
BCEX MOJMOCOB, MPU 3TOM 33a30p Mexnay
KOHTaKTaMM [LOJIKEH COCTaBNSTb He Me-
Hee 3 MM. Kpome TOro, npu ycraHos-
Ke AomkHa 6biTb obecrnevyeHa 3awumTa
OT NPUKOCHOBEHUS K KOHTAKTaM.
3awmTa npefoxpaHUTeNneM: CM. TeXHU-
YyeckuMe [aHHble B MHCTPYKUMM MO 3KC-
nayaTaumm.

S TpeXKWJbHbIN Kabesb NUTaHUS

O6paTnTe BHUMaAHuUe:

MNMonkntoveHne npubopa, npefHasHa-
YeHHOro A8 CTaLMOHAPHOW YCTaHOBKM C
MCMOJMIb30BaHUEM TPEXKUIBHOIO Kabens
MUTaHMS, MOXET OCYLLECTBAATLCS TONbKO
MMeLWMM COOTBETCTBYIOLWME KBANUDK-
KauMio M paspeLleHns CneuuanucTom B
COOTBETCTBMM CO CXEMOM NOAK/IOYEHMS.

PYCCKUN

Bce pabotbl no 3ameHe kabens nu-
TaHWUS  OOMXKHbl  BbIMOMHATLCS  TONbKO
KBaNM®OULMPOBAHHBIM  31EKTPUKOM  C
cobnogeHneM OencTBYIOWNUX HOPM U
npasu.

3anpelaeTtcs s NOAKMKYEHUS UC-
NoNb30BaTb YAJIMHWUTENN, TPOMHWUKU WU
Lpyrve nopfobHble ycTporicTea. [epe-
rpy3ka MOXET MpMBECTM K OMacHOCTU
BO3HMKHOBEHMS NOXapa.

Ecnu nocne yctaHoBKM K MecTy nog-
KntoYeHns ByaeT oTCyTCTBOBaTb AOCTYM,
TO HeobXxoauMo npeaycMOTpeTb Hanu-
une BbIK/HOYaTENs-pas3bennHuUTens, obe-
CMeynBaloLLEro OTK/IKOUYEHME BCEX NOMHO-
COB, MPM 3TOM 3a30p MeXAy KOHTaKTaMu
[LO/KEH COCTaBNSATb HE MeHee 3 MM.

Mpubop pomkeH ObiTb 3aLMLLEH
npeaoxpaHUTENEM HOMUHANIOM HE HUXe
16 A.Ha Bpems BbinonHeHus Bcex pabot
no yCTaHOBKe Npubop JomKeH ObITb OT-
K/H0YeH OT 3nekTpoceTw. [1pn ycTaHoBKe
npubopa HeobxoAMMO NpenycMOTPeTb
3aLMTy OT CIy4aHOro MPUKOCHOBEHMS.

BbinonHuTe noacoeauHEHME NPOBOAHU-
KOB Kabensi NuTaHus B COOTBETCTBUM
€O c/ienyoLLel LLBETOBO KOAUPOBKOM:
Xento-3eneHbin

3asemnaolwmii NnpoBoaHUK (E)

CuHUI
HewTtpanbHblin npoBogHUK (N)

KopuuHeBsblIi
Ma3Hbli NpoBOAHMK (L)
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

dneKkTpPUYECcKUN AyxoBown Lukad

& AOMNOJIHNUTEJIbHbIE MPUHALJIEXXHOCTU

He nonyckaetcs Bkntoyatb nycTor (6e3 npoayKToB) LyXOBOM WKad, eC/iM B HEro ycra-
HOBNEHbI TONbKO NPUHAANEXHOCTU.

> [ins npuroToBieHUS PyneToB, KapKK LibINAST
LLe/IMKOM.

2 [ns obecneyeHns 6onee 3hdEKTUBHOIO
MPUroTOBNEHUS MNPOTMBEHb CefyeT MOMEeCTUTb
B HUXXHIOK 4acTb HOKOBOW peLleTku, Kak MokKa3aHo
Ha PUCYHKax HWXe, NpOTWBEHb CnedyeT 3a[BUHYTb
BL,O/Ib CAMbIX HUXXHMX HaNpaBnsoLWwmx 60KoBow pe-
LEeTKM Ha MecCTo.
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATENA PYCCKUI

dneKTPMUYECKN AyxoBown Lukad

S [ns npurotoBneHUs Ha rpune, HanpuMmep,
CTEeNKOB, COCMCOK, @ TaKXKe NMoayKapMBaHMs TOCTOB.

S Tun 1 KONMYECTBO AOMONHUTENbHbIX MPUHAL-
NEXHOCTEN 3aBUCAT OT (PaKTUYECKOM KOMMIEKTALMUM
npubopa.

2 [naobecneyeHns 6onee ahHEKTUBHOMO Npu-
FOTOBNEHUS NPOTUBEHDb CIeAYET NOMECTUTL BO BTO-
Pyl CHM3Y YacTb GOKOBOM peLleTkM, Kak MokKasaHo
Ha PUCYHKAX HWXe, MPOTUBEHb CNeayeT 3afBUHYTb
BLAOJ/Ib BTOPbIX CHWM3Y HAanNpaBnstoLMX OOKOBOW pe-
LIETKM Ha MEeCTo.
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dneKTpPUYECKNN yXoBown LuKad

/A BALLI HOBbIV MPUBOP

2 Wcnonb3yiite 3TOT pa3fen Afis 03HAKOMAEHMS CO CBOMM HOBbIM MpPUOOPOM.
3pnecb 06bSCHAETCS NOPSAAOK UCNONb30BaHWS NAHENM YIPABNEHUS U OTAENbHbIX 3Ne-
MEHTOB ynpaBfieHus. A TakxKe B 3TOM pasfene npuseneHa UHPopmaums o paboyen

Kamepe 1 NpUHaANEeXHOCTAX.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

© 181 @1 F 1 —

+ 1 0O

[ |

CeHCOprIe KHOMKKU U aucnnen

CeHCOpHble KHOMKM WMCMONb3YIOTCS AN HAaCTPOMKMW Pa3MUHbIX AOMONHUTENbHbIX
dyHKUMIA (pexxnMoB) HacTparBaeMble BaMM 3HaUYeHMs 0TOBPaXakTcs Ha Aucnnee.

CumBon DyHKUMA (pexnM paboTbl)
O OTMeHa
g KyxoHHbIN Taimep / yHKLMS
3aLmMThl OT AOCTYNA AeTen

3 MpenBapuTenbHas HACTpPoKika
@ MpepnBapuTenbHbI Harpes
F DyHKUMS (pexuM paboTbl)

— + | Hactpoiika napameTpos

— Cnavipep
O Yacel
8 TeMmnepartypa
0 Namna noaceeTku
>l Myck/naysa
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATENA PYCCKUI

dneKTPMUYECKN AyxoBown Lukad

Pexxumbl (pyHKUMM) u oTOBparkaeMas Ha gucnnee MHbopMauus
C nomoLbto dDYHKLMOHANBHBIX KHOMOK 33aiTe Heo6X0AMMBIM TUN Harpesa.

DyHKUMSA (pexnM paboTbl)

HasHaueHune

Muuua

M1uua oTIMYHO NpoXapuBaeTca 6narofaps LONONHUTENIbHOMY
»apy, N0AaBAEMOMY CHU3Y U C GOKOB AyX0OBOTO LIKada, 4To
rapaHTMpyeT XpyCTSLLYiO OCHOBY AN MULILbI.

HWKHWI HarpeBaTenbHbIN

ITOT peXXMM MALaNbHO NMOAXOAMT A1S MEAJIEHHOTO MPUroTOBE-

anemMeHT HUS (TOMNEHUS) 61104, TaKMX Kak 3anekaHKu 1 TyLeHoe MSCO.
N = 3 NporpaMMbl pasMopaKMUBaHUS
& "0[| Pasmopaxusatue
JTa dyHKUMs (pexkum) obecneunBaeT NnoaLepXKaHue TeN0BbIX
. YCNOBUIA, A€3ANbHO NOAXOASLLMX AN PACCTOMKM APOXOKEBOTO
& | Paccroiika TecTa

TecTa v NO3BONSKOLWMX YIYULWUTb TEKCTYPY M Ka4eCTBO MYYHbIX
M3Aenni, TaKUX Kak nuporu u xneo.

DyHKLMA (pexxuM paboTbl)

HazHauyeHune

TpapUUMOHHbIN
(BEPXHMI 1 HUKHWIA)
Harpes

BepxHuit U HUXHWUIA HarpeBaTenbHble 31eMeHTbl paboTatoT
BmecTe. [eyb He0bX0AMMO NpeaBapuUTENbHO Pa3orpeTb A0 orpe-
[le/IeHHOM TeMnepaTypbl: 3TOT PEXUM UAeaNbHO NOAXOAMT ANs
Me[JIEHHOrOo NPUroTOBNEHUS (TOMNEHUs) Bntoa, TakMX Kak 3a-
NeKaHKU 1 TYLIEHOE MSICO.

eco

KoHBeKkuus

[lns NpUroToBiEHNS BbINMEYKM HA HECKOMbKMUX YPOBHSX (Ha-
npumep, 419 BbINEYKM LLOKONALHOIO NeYeHbs Ha HECKOMbKMUX
NPOTUBHSIX).

4
<

=),
P

TpaauUMOHHbIN (BEpX-
HWUM U HUKHWIA) HarpeB +
BEHTUNATOP

Yno6CTBO M 3KOHOMUS BpEMEHMU, 10 4 671104 MOTyT rOTOBUTLCS
O[LHOBPEMEHHO Ha pa3HbiX YPOBHsX He3 cMelunBaHUS BKYCOB
1 3anaxos..

lpunb

Haunyuwero pesynbrata MOXHO A06UTbCS, €C/IM UCMOMb30BaTh
BEPXHUI1 YPOBEHb A1 NPUrOTOBNEHUS HEGOMbLIMX MO pa3Mepam
611104, @ HWKHWIA YpOBEHb — AN 6OEe KPYMHBIX MOPLMIA.

Ry
n<

[1BOMHON rpunb + BeH-
T™MNSTOp

[lns 65104, C 3010TUCTOM KOPOUKOHM (rpaTeH) U LOBEAEHUS A0 ro-
TOBHOCTM 3aneyvyeHHbIX OBOLLEN.

[iBoitHOM rpunb

BHyTpeHHMe u3nyyatoLime 31eMeHTbl U BHELIHWI BEPXHUI
3n1eMeHT paboTaloT 0OAHOBPEMEHHO, obecrneynBas BbiCTpbiit

1 paBHOMEpHbI HarpeB rpunem bnarogapsa yemy 3bheKkTMBHO
NoLPYMSIHUBAETCS BEPXHSS MOBEPXHOCTb NPOAYKTOB.
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PYCCKUN

Hactpoiika napameTtpoB

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

dneKkTpPUYECcKUN AyxoBown Lukad

C NOMOLLbKO KHOMOK HAaCTPOMKM 3aaalTe napaMeTpbl.

MapameTp

DyHKUMS (pexuM paboTbl)

Bbi6paTh Temnepatypy npurotoneHus (°C).

~:100-235 T :100-235
: 50-250 : 50-250
Temnepatypa
:150-200 _ : 50-235
7 :100-235 A 30-45
1 50-235 = :100-250
Bpems 3afaHue BpeMeHU NpUroToBNEHMS.

BeHTHAATOP CUCTEMDI
OXJIQXKAEHUSA

Baw npubop ocHaleH cucTeMoM OXx-
NaxneHus ¢ BEHTUNATOpOM. BknioueHue
BEHTUNATOPA CUCTEMbI OXAKAEHUS OCY-
LecTenseTcs Bo BpeMsi paboTbl npnbo-
pa. lopsaunii BO34yX BbIXOAMT yepes OT-
BEpCTUS HAA ABEPbHO.

BeHTUNATOp cMCTEMbI OXNaXaeHUs Npo-
fomkaeT paboTaTb B TeyeHue onpene-

JIEHHOrO BpPEMEHW MoCie 3aBepLlueHus
paboTbl npubopa.

OnacHo!

He ponyckaertca 3akpbiBaTb uau nepe-
KpbiBaTb BEHTUJIILMOHHbIE OTBEPCTUS.
B npotuBHOM cnyyae npub6op MoxeT
neperperbcs.

# MNpumeuanue: Ha CBETOAMOAHOM AMC-
niee MOXeT oTobpaxaTbCsl APYroi 3Ha-
40K, 0AHAKO COOTBETCTBYOLLANA BDYHKLMA
OyneT 04HOM 1 TOM Xe.
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATENA

dneKTPMUYECKN AyxoBown Lukad

A MEPEA NEPBbIM
NCnoJib30BAHMEM
NMPUBOPA

B 3ToM pa3pene npuBeneHa BCS HeO6-
X04MMas MHbopMaLms 0 TOM, 4To cieayeT
[enatb nepea nepebiM UCMOb30BAHUEM
neun Ans npurotoBneHuns nuwu. Npepga-
putenbHO npouutanTe pasgen «MHdop-
MaLmsi Mo TexHMKe 6e30MacHOCTU».

Hacrpoiika yacos

1. Tpu HaxoxaeHun npubopa B
COCTOSIHUM OXKMAAHWUS HAKMUTE KHOMKY O,
4TOObI BOMTM B PEXMM HACTPOMKM YACOB.
Ha pucnnee nossutca Hagnucb «00:00» 1
HaYHET MUraTb 3HaYEeHMe YacoB.

2. C nomMolb KHOMKKM — uau +
unu cnangepa HacTponTe BpeMms
B Yacax. 3HaYeHMe BpeMeHU BBOAMUTCS B
npenenax 0—23.

3. [na nopTBepXAeHUS HaxmuTe
KHOMKY ®, HAYHYT MWUratb UUdPBbI, COOT-
BETCTBYIOLLME BPEMEHU B MUHYTAX.

4., C nOMOLbD KHOMKU— UAM +
unu cnangepa HacTponTe BpeMms
B MMHYTaX. 3HaYeHWe BPEMEHU BBOAUT-
cs B npegenax 0--59.

5. [na 3aBepweHMs HACTPOMKMK
TEKYLLEro BpeMeHU (4acoB) HaXMUTE G,
HaYHeT MUraTb CUMBOJT «:».

Tenepb Tekyliee BpeMsi HaCTPOEHO.
Mpubop nepenpeT B COCTOSHME OXMAA-
HUS.

Ouuctka anHanne)KHocreii

I'IepeJJ, nepsBbiM UCMOJIb30OBAHNUEM L0~
NONTHUTENbHbIX le/IHaﬂ,ﬂe}KHOCTEﬁ TWa-

PYCCKUN

TENbHO OYMCTUTE MX C MOMOLBI rops-
yen MbIIbHOM BOAbl U MATKOM TKaHEBOM
candeTku 4N MbITbS NOCYAbI.

Mporpes ayxosoro wkada

YT006bl YAANWUTb MOCTOPOHHMI 3anax,
HOBbIV AyX0BOM LWKad cnepyet 3akpbiThb,
He 3arpyxas B Hero HM4ero, M BK/IOYUTb
B pexume pasorpesa. [ng 3tow uenu
XOPOLWO MOAOMAET PEXMM KOHBEKLUM

[@]c Temnepatypoit 250 °C, putens-

HOCTb paboTbl B 3TOM pexuMe LOMKHA
coctaButb 1 yvac. lMepen BkAOYEHMEM
npubopa cnepyet yb6eamnTbCsa B TOM, YTO
B pabouelt kamepe OTCYTCTBYIOT OCTaTKM
YNaKOBKMU.

1. Tpn HaxoxaeHun npubopa B
COCTOSIHUM OXMOQHUS HAKMUTE KHOMKY
F. Ha gucnnei 6ynet BbiBeAEH 3HAYOK
__ 1 oTobpa3unTcsa TemMnepartypa no ymon-
YaHUI0.

2. HaxwuMmante Heckonbko pas
kHonky F, noka Ha pucnnee He oTtobpa-
3UTCH 3Ha'~IOK Ha gucnnen 6ynet Bbl-
BeAEeHa Temnepatypa MO YMOMYaHUIO
[LNS peXXMMa KOHBEKLMK.

3. C nNOMOLWbI KHOMKM — WU +
unu cnangepa 3ajanTe Temnepa-
Typy paBHow 250 °C.

4.  Haxmute KHOI‘IKy , 4YTOOBI
nepenTn B peXMM HACTPOMKM BpEMEHMU
NpUroToBneHus. Ha aucnnee HauHeT Mu-
ratb 00:00.

5.  C noMoupblo KHOMKU — wUnu +
unu cnavpepa 3afanTe Bpems
NPUroTOBNEHUS paBHbIM 60 MUHYTaM.

6. Haxmute kHonky >1l. MNeyb Hau-
HeT HarpeBaTbCs.
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PYCCKUN

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

dneKkTpPUYECcKUN AyxoBown Lukad

/N\ HACTPOVIKA LYXOBOrO IIKAGA

MpepycMOTpeHbl pasnuyHble Crnocobbl
HaCTpOMKM AyX0BOro wkada.B 3ToMm pas-
nene npuBoamTCca MHGOpPMALMS O TOM,
KaK MOXeT 6bITb BblOpaH He0bXoAUMbIN
TUN Harpeea W TemnepaTtypa, a Takxke
BbINOJIHEHA HACTpOMKa rpuns. Bel Takxke
MOXeTe 3a4aTb BpeMs MPUroToB/IEHUS
6noaa B ayxoBoMm wwkady. Obpaturecs Kk
pa3sgeny «Hactporika napameTposB, CBS-
3aHHbIX CO BPEMEHEMY,

Hactpoiika pexxuma HarpeBa u
TemMmneparypbl
Mpumep: rpunb[— Jnipu 200 °C B Teye-
HUe 25 MUHYT.

1. Mpu HaxoxpeHun npubopa B CO-
CTOSIHUM OXWMIAHWUS OOMH pa3 HaXMuTe
KHomky F. Ha aucrnnen 6ynet BbiBeneH
3HA4YOK __ M 0TOBpasMTCa TemnepaTypa
N0 YMONMYaHMUIO.

2. HaxumarTe HeCkosbKO pa3 KHOMKY
F,noka Ha amcnnee He oTOOpa3nTCS 3Ha-
4ok [==]. Ha amucnnei 6ynet sbiseneHa
TemnepaTypa Nno yMONYaHWUIO NS PEXM-
Ma rpuns.

3. C NOMOLLbIO KHOMKU — UAKU + UK
cnangepa 3apavite TemnepaTtypy
pasHon 200 °C.

4. HaxmuTe KHOMKy © , 4yTobbl nepe-
MTU B PEXMM HACTPOMKM BPEMEHU MpU-
rotoBneHus. Ha gucnnee Ha4yHeT Muratb
00:00.

5. C NOMOLLbIO KHOMKU — UK + WU
cnangepa 3apavite BpeMs npuro-
TOB/IEHWUS PABHbIM 25 MUHyTaM.

6. Haxmute «kHonky DIl [lyxosow
WKad HavyHeT HarpeBaTbCs.

Mpu oTKpbITMM ABepu neun ee paboTta
npuocTaHaBnmBaetcs. llocne 3akpbiTus
OBepu Haxmute kHonky >[I . [yxosoM
WKad NpPOAOIKUT CBO paboTy.
MpuocraHoBKa paboThbl

YT06bI NPUOCTAHOBUTL PaboTY, HAXMHUTE
KHoMKy >[I, 3aTeM ons npoao/mKeHus pa-
60Tbl CHOBA HaXMUTE KHOMKY P11
MU3meHeHne BpeMeHu
NpUroToB/IEHUSA

3Ta onepauus MOXeT OblTb BbIMOIHEHA
B Ntoboe Bpems. HaxxmmTe KHOMNKY © .

C NoMoLLbio KHOMKM — WU + UAK Cnaid-
nepa M3MEHUTe BpeEMS NPUrOTOB-
neHus.

M3meHeHHe TeMnepaTypbl

310 pencTBUME MOXET ObiTb BbIMNOSIHEHO
B Ntoboe Bpems.

[lns 3apaHnsa HOBOM TeMnepaTypbl Ha-
XXMUTE KHOMKy &.

OTmeHa onepauum

JTO MOXET ObITb BbIMO/MHEHO B Nt0HOE
Bpems. Haxmute kHonky O, 4T06bI Nepe-
MTU B COCTOSIHME OXKMAAHMS.

BbicTpbiit NpeaBapuTenbHbINA
Harpes

Bnaronaps 6bicTpoMy npenBapuTenbHO-
My HarpeBy Balla Neyb MOXET O4eHb Obl-
CTPO AOCTUraTb 33laHHOW TeMnepaTypbl.
®yHKUMS BbICTPOro npenBapuTENbHOrO
Harpeesa AOCTyMHa AN CefylLwnx Tw-
noB Harpesa (pexnMoB):
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— TpaZMUMOHHBIV (BEPXHUI U HUXKHMIA)
—— | | HarpeB

KoHBekums

TpaZMUMOHHBIV (BEPXHUI U HUXKHUIA)
Harpes + BEHTUIATOP

[ lpunb

== [1BOIHO rpunb + BEHTUNATOP

)
2

— [BOMHON rpunb

Muuua

@)

HWXHWI HarpeBaTeNbHbIN 31eMEHT

[ins obecneyeHns HEM3MEHHO BbICOKOIO
pe3ynbrata MPUrOTOBNEHWUS PEKOMEH-
LlyeTcs nomewatb NPOAYKTbl B pabo-
Yyl KaMepy TONbKO MOC/e 3aBepLieHuUs
dasbl NpeaBapUTENbHOMO HarpeBsa Ayxo-
BOro wkada.

1. Hactpoiika pexuma Harpeea W
TemnepaTypsl

2. HaxmuTe KHOMKY @ .
Ha gucnnee nosiButcs cumBon @ .
[yxoBon wKad HarpeBaTbCs.

Ucnonb3oBaHue GpyHKLMUU
npeABapUTeNbHOrO Harpesa

HaxaTtune KHOI'IKO Bpems npea-

BAapUTENbHOIO Harpeea MpUOCTaHaBIK-
BAET BbINOSHEHNE (YHKLMM NpenBapu-
TENbHOMO Harpesa, HO He OTMEHSeT ee
MOSTHOCTBHO.

2. HaxaTue KHoMku| @ Bo BpeMsi Npo-
rpeBa WM naysbl He OKa3blBaeT HUKa-
KOro aemncrsus, u GyHKLMs nporpeea He
MOXET ObITb OTMEHEHa.

PYCCKUN

/\ ®YHKUMS 3AWLMUTbI OT
OOCTYNA OETEN

[yxoBon wkad ocHaweH dyHKLMeNn
3aluTbl OT AOCTYNA AeTel, KoTopas npe-
[OTBPALLAeT Cly4yaliHoe ero BKIOYeHue
LEeTbMMU.

Mpu BkNtOYeHMM 3TOM YHKUMM OY-
XOBOW WKad He OyneT pearMpoBaTtb HM
Ha Kakue HaxaTma KHoMok. Hactpoika
TaliMepa M 4YacoB BO3MOXHA TaKxXe npu
BKNHOYEHHOM YHKLUMM 3alLMTbl OT A0-
cTyna pgeTen.

AkTMBaLMSA QYHKUUK 3aLMUTBI OT

[octyna pertei

Mpu HaxoxaeHun npubopa B COCTOS-
HUM OXMOAHWS HAKMUTE U yAepXKuBaliTe
KHOMKY 5 B TeueHue He MeHee 3 CeKyHA.
Paspactcs pnvHHbBINA 3BYKOBOM curHan, a
Ha Aucniee NosBUTCS CMMBOﬂ. DyHK-
LMs 3aWumTbl OT JOCTyna feTei Tenepb
AKTMBMPOBaHa.

OTknuYeHne QYHKLUM 3aLmUThbI

OT A0CTyna peren

Mpu HaxoxaeHUn Npubopa B COCTOSHMM
G10KMPOBKM HaXMUTE U yaepXKuBanTe
KHOMKY 5 B TeueHue He MeHee 3 CeKyHA.
Paspactcs oivHHbLINA 3BYKOBOM CUTHanN, U
C oucnnes ucyesHer CMMBOJ‘I. DyHKUMS
3aWMTbl OT A0CTyna AeTen Tenepb OT-
KNHYeHa.
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/\ HACTPOVKA NAPAMETPOB,
CBSI3AHHbIX CO BPEMEHEM

[yxoBor wkad npegycmaTpmBaeT
pasnuuHble BapuaHTbl HACTPOMKKM na-
paMeTpOB, CBSI3aHHbIX CO BpPEMEHEM.
[ing BbI30Ba COOTBETCTBYIOLLENO MEHI0
M NEepeKNoYeHUs Mexay OTAENbHbIMU
GYHKUMAMM Bbl MOXETE WMCMOJSb30BaTb
KHOMKY O. YXe HacTpoeHHble mapame-
TPpbl BPEMEHM MOTYT OblTb WM3MEHEHbI
Hernocpen, CTBEHHO C MOMOLLbI0 PYYKM
HaCTPOWMKM NapameTpoB.

HacTtpoiika BpeMeH#H
NpUroToBNEHUS

2 [yxoBoi wkad no3BonseT Ha-
CTPOUTb [LNMUTENbHOCTb MPUTOTOBNEHUS
6nopa. Mo ncTeyeHnn 3agaHHOro Bpe-
MEHW MpPUroTOBAEHMS [YXOBOM LwWwKad
aBTOMATUYECKU BbIK/IOYAETCS. ITO 03-
HauyaeT,uTo BaM He NPUAETCS NpepbiBaTh
Lpyrye onepaumu, 4ToObl BbIKIOUYNUTD
AyxoBow wkad. KpoMe Toro, Bpems npu-
rOTOBNEHUSI HE MOXeT ObITb Cy4anHO
NpeBbILLEHO.

2 [yxoBoM WwKad HauMHaEeT paboTy.
Ha aucnnee noet o6paTHbIN OTCYET Bpe-
MEHW MPUrOTOBEHMS.

O locne wucTeyeHus  3a4aHHOIO
BPEMEHM NPUTOTOBNEHUS BbIAAETCS 3BY-
KOBOW curHan. [lyxosow wkad npekpa-
LLAEeT Harpes.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

dneKkTpPUYECcKUN AyxoBown Lukad

Hacrtpoiika yacos

Cm. pazpen — «[lepen nepBbIM UCNONb-
30BaHNEM an60pa».
M3meHeHne HaCTpOiKKu YacoB

< BbinonHuTe Warn no M3sMeHeHuto
HaCTPOMKM YaCcoB.

HacTtpolika Taiimepa

Bbl MOXeTe MCnonb30BaTb TaMep Kak
OObIYHBIA KYXOHHBbIV TanMMep. JTOT Tau-
Mep MOXeT WCMoib30BaTbCi He3aBu-
cuMo OoT paboTbl neyun. Pabota TariMepa
COMNpOBOXAAeTcs COBCTBEHHLIM 3BYKO-
BbIM CWMTFHaNIOM. JTOT 3BYKOBOW CWMrHan
Mo3BONSIeT KOHTPONMPOBATb OKOHYaHMe
oTcyeTa BPEMEHM TaiMEPOM M BpeMs
MPUrOTOBNEHMS.

1. Mpu HaxoxaeHnn npubopa B CO-
CTOSIHUU OXUAAHWUS HAXKMUTE KHOMKY &
[N BXOAA B PEXMM HACTPOMKM KYXOH-
Horo TaiMepa. Ha paucnnee HaumHaet
murate 00:00min.

2. C NOMOLLBK KHOMKK — UK + UMK
cnangepa . HaCTpOWTe NokasaHus
Tanmepa. .

3. HaxmuTe KHOMNKY & , 4T0OBI 3any-
CTUTb TaliMep.
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A yXo4d U OYUCTKA

Hapnexalwee npoBeneHne yxoda M
UMCTKM MO3BOAMUT COXPaHWUTb BHELUHWM
BUA, Ballell KOMNaKTHOM neyn n obecne-
UMT ucnpaBHyo ee paboty. O ToM, Kak
npaBuabHO 0becneynTb yXon 3a neybko
M ee YNUCTKY, Bbl yY3HaeTe M3 3TOro pas-
nena.

A PUCK NOpaXeHUsi 3NeKTPUHECKUM
TOKOM!

MpoHuKHOBEHWE Bnaru BHYTpb npubopa
MOXXET MPUBECTU K MOPAKEHUID INEK-
TpuueckuM ToKoM. He ponyckaertcs uc-
nonb30BaTb OUUCTUTENMN BbICOKOrO AaB-
JIEHUS1 1 NAPOBble OYUCTUTENN.

/\ OnacHocTb oxoros!

He ponyckaetcsa BbINOAHATb YUCTKY
npubopa cpasy e nocne ero BbiKoue-
Hus. Heo6xoaumo npeaBapuTenbHO A0-
XAATbCA OXNAXKAEHUA Npubopa.

# MNpuMeyaHus:

S M3-3a uCnonb3oBaHUS  pasnuu-
HbIX MaTepKWanoB, TaKMX KakK CTEeKN0, NNa-
CTUK M MeTans, BO3MOXHbI HebonbLime
pacxoXaeHus B LLBETOBOM O0(OpMAeHumn
nepefHen naHenu neyu.

PYCCKUN

2 Tloxoxune Ha pa3Bodbl  TEHU
Ha naHenu nsepu B OeNCTBUTENbHOCTH
ABNAKTCA OTPAXXE€HHbIM CBETOM, UCX04A-
WK1M OT IaMn NOACBETKU NeYn.

Uucrawme cpepcrea

YT0bbl HE LOMYCTUTb MOBPEXOEHMS
pa3/IMYHbIX NOBEPXHOCTEW B pe3ysbraTe
NMPUMEHEHNS HEMOAXOASALMX YUCTALLMX
cpencTs, cobnoganTe ykasaHus, npuse-
feHHble B Tabnuue. lNpu oyncTke neym
He ucnonb3ymTe:

=  OCTpble NpUCNOCOBNEHNUS UK
abpasyvBHble YMCTALLME CPEACTBa,

=  MeTaNIMyeckme Unn CTeknsH-
Hble CKpebKM Ans YUNCTKM CTEKNA B ABEPU
npubopa,

=  MeTaNIMyeckme Unn CTeknsH-
Hble CKpebKM AN YMCTKM YMAOTHWUTens
ABEpH,

= XKeCTKMe MOYanKu Unm rybkm,

=  yuCTawMe Cpeactsa C BbICO-
KOWM KOHLLeHTpaLumei cnmpra.

> Hosble rybku nepep, nepBbiM Mc-
Mofb30BaHMEM HEOOXOAMMO TLLATENbHO
BbIMbITb.

< [lepen NOBTOPHbLIM MCNOMb30Ba-
HveM npubopa TWaATeNbHO BbICyLIKTE
BCE MOBEPXHOCTM.
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YacTb npubopa

Yucrawme cpencrea

lMepenHas naHenb npuéopa

[OpAYMiA MbINbHBIA pacTBOp:

MpoTpuTte TKaHeBOM candeTKoM AN MbITbst MOCYAbl U BbITPUTE HACYXO
MATKOM TKaHbt0. He ncnonb3ynTte Ang YNCTKU CTEKNOOYUCTUTENN, @ TaKKe
MeTannmueckune ckpebku unu ckpebku ans crekna.

MepenHsas nanens npubopa
U3 HepxaBetoLLei cTanu

fopsumnit MbinbHbBIA pacTBop:

MpoTpute TkaHeBOM candeTKow ANs MbITbs MOCYAbl U BBITPUTE HACYXO
MATKOM TKaHbt0. HemMeoneHHO yaanaiTe naTHa OT M3BECTKOBbIX
OTNIOXEHWMM, XMPa, KpaxMana U auuHoro beska. Mog Taknumu
OTNIOXEHMSMM MOXKET BO3HMKATb KOppo3us. CneuunanbHble cpeacTsa
[NS O4YUCTKM NOBEPXHOCTEN U3 HEPXKABEILLEN CTaNM MOXHO
npuobpectu B cyxbe NocnenpofaXkHOro 06CyXXMBaHUS UK

B CMeuuanm13npoBaHHbIX MarasmHax. He ncnonb3syite ans unctkm
CTEKN00YMCTUTENN, @ TaKXKe MeTanInyeckne cKpebku nnm ckpebku ans
cTekna.

Pabouas kamepa

[OpSuMit MbIIbHBIM PaCcTBOP MM pacTBop ykcyca: MpoTpuTe TKaHEBOW
candeTKo Ans MbITbS MOCYAbl U BBITPUTE HACYXO MATKOM TKAHbHO.

Ecnu neyb cunbHO 3arpsi3HeHa: He MCMoNb3yiiTe a3po30sibHble CPEACTBA
LN AyXO0BbIX WKadoB, a TakxKe Apyr1e arpeccuBHbIe YMCTSLLME CPeACTBa
LN LyXoBbIX WKadoB M abpa3unBHble cpeacTsa. He gonyckaeTcs Takxe
MCMNO/b30BaTh XECTKUE MOYAsKK, Fpybble ryGKM U CPeaCTBa ANsl YUCTKM
CKOBOPOZ,. ITU NPUCNOCOBAEHUS MOTYT MPUBECTU K MOSBIEHUIO LI@panuH
Ha NOBEePXHOCTU. TLaTeNbHO BbICYLLIMBAMTE BHYTPEHHME NOBEPXHOCTY.

Huwa B paboueit kamepe

BnaxHas TkaHeBas candetka:
CnepwmTe 3a 7€M, 4TOObI BOLA HE MPOCAYMBAETCS Yepe3 NOBOPOTHbIN CTON
BO BHYTPEHHIO 4acTb npubopa.

ﬂposonquaﬂ peweTka

fopsumit MbinbHbBIN pacTBop:
OuyuncTnTe C NOMOLLbIO CPEACTBA ANS YUCTKM MOBEPXHOCTEN
13 HepXaBetLLen CTann UAK B MOCYA0MOEYHOM MaLLMHe.

Manenu nsepu

CreknoouncTuTenb:
OuncTUTE C NOMOLLBIO TKaHM ANS MbITbsg nocyabl. He ucnonb3yiite
cKpebku ans crekna.

YnnotHutenb

[OpSuMii MbIbHBINM pacTBOp:

OumncTnTe C NOMOLLbIO TKAHEBOM candeTku ANs MbITbs MOCYAb,

He [LoMycKaeTcs CKpecTu noBepxHocT1! He ncnonb3yiite Ans YnucTku
MeTanmueckme ckpebku unu ckpebku ansa crekna.
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& TABJIULIA MOUCKA U YCTPAHEHUS HENCNPABHOCTEN

S MHorve HeucnpaBHOCTM OYEeHb
4acTo MOryT ObITb YCTpaHEHbI CaMOCTO-
arenbHo. Nepen obpalieHneM B Cnyxoby
NnoCNenpoaXXHoro 06CNyXMBaHMs 03Ha-
KOMbTECh C TabnuLen noncka u ycrpaHe-
HUS HEMCNPABHOCTEMN.

2 Ecam 6nopgo nonyyaetcs He co-
BCEM TaKWUM, KaK BaM XOTen0Cb Obl, 00-
paTuMTeCh K pasfdeny «IKCMepTHoe py-

Bbl HaieTe MHOXEeCTBO KyIMHAPHbIX
COBETOB U peKOMeHaLMMN.

A\ OnacHoctb nopakeHus aneKTpuye-
CKWUM TOKOM

HenpaBunbHoe BbINONHEHME pPEMOHTA
MOXET MPUBOAMUTb K BO3HUKHOBEHWIO
OMacHbIX CuTyauuin. PemoHT npubopa
pa3peLuaeTcs MPOBOAUTbL TOSIbKO 0ByYeH-
HbIM HaMW TEXHUYECKMM CheuuanncTam

KOBOACTBO MO MPUrOTOBNEHUID»,

roe

Mo NoCENPOAAKHOMY 06CTYKUBAHMIO.

Hapyuwienue B pabote
(HencnpaBHOCTD)

Bo3moxkHble NMPUYUHDI

Cnoco6 ycTpaHeHus /
nHdopmauua

Mpubop He pabotaeT.

HeuncnpaseH aBToMaTUyecKkui
BbIK/IKOUATENb.

OTKpoO#Te 3neKTpuYeckuin

LLMT U MPOBEpbTE COCTOSIHUE
aBTOMaTUYECKOrO BbIKtoYaTens
B Lenu npubopa.

Bunka He BcTaBneHa B PO3EeTKY.

BcraBbTe BUJIKY B PO3ETKY.

OTKNtOYeHue 3NIEKTPO3HEPIrUn

MpoBepbTe, paboTaeT M cBeT
Ha KyxHe.

Mpubop He pabotaeT. Ha auc-
nnee oTo6pPaXaeTcs 3Ha4OK & .

AKTUBMpPOBaHA QYyHKUMS
3aLUMTbI OT AOCTYNa AeTei.

OTKNKOYMTE QYHKLMIO 3aLUUTBI
OT flocTyna AeTel (CM pasgen:
«@DyHKLMS 3aLWMTbl OT AOCTYNA
netemn).

Ha pucnnee otobpaxaetcs
L
Lo -

I'Ipomaoumo OTKNH4YeHUE
INEKTpO3Heprum

BbINonHWTe HAaCTPOIiKy YacoB.

HeBo3MOXHa HacTpoika onpe-

[ns BbIGpaHHOrO pexuma

BbibepuTe gonyctumble

[leNIeHHOro pexwuMa paboTbl unm | paboTbl HEBO3MOXHA HaCTPOMKM.
BbIGOP YPOBHS MOLLHOCTY. HacTpoiika TeMnepaTypbl,
YPOBHSI MOLLHOCTM UNK
KOMOWHMpPOBaHHas HacTpoKiKa.
Ha pucnnee otobpaxaetcs kog | Cpabotana dyHkums 3awmTHoro | Obpatutech
E-ni OTKJIOUEHMS NPU Neperpese. B C/Ty>0y NOCNenpoaaxkHoro
obcnyxmMBaHuUS.
Ha pucnnee otobpaxaetcs kog | Cpabotana dyHkums 3awmTHoro | Obpatutech
£-n OTKJIOUEHMS NPU Neperpese. B C/Ty>0y NOCNenpoaaxkHoro
obcnyxmMBaHuUS.
Ha pucnnee otobpaxaetcs koa | He pabotaet dyHkuums boictporo | Obpatutech
c_im Harpesa. B C/Ty>0y NOCNenpoaaxkHoro
CToa obcnyXMBaHMUS.
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O6patute Bawe BHUMaHue!
HeMCHpaBHOCTﬂMM MB,EI,eJ'IMﬂ He ABNAaTCA:

M3MeHeHue LBeTa MaTepuanoB U3fenna B npouecce skcnayataumm

[lyxoBKku !
aneKTpHUecKHe MOTYCKHEHME NOBEPXHOCTU Y SMANIMPOBAHHbIX NMPOTUBHEN
U ra30BbIE HesHauuTenbHble TEXHMYECKME 3anaxm B HOBOM M3AENMM B HAYasIbHbiA

nepuoa akcnnyataumm

A AKPUJIAMUADbI B MPOAYKTAX NMUTAHUSA

B Kakunx npoaykTax BO3MOXHO MX 0bpa3oBaHue?

Akpunammz B 0CHOBHOM 06pasyeTcsl B 3epHOBbIX NPOAYKTax u KapTodene, KOTopble
HarpeBatoTCa [0 BbICOKUX TeMMepaTyp, Hanpumep, B KapTodesbHbIX U APYrUX YUMCaXx,
ToCcTax, bynoukax, xnebe, Bbineyke (OUCKBUTDI, MPSHUKM, NEYEHBE).

CoBetbl no COKpalleHHUIo coaepiXXaHua akpunamuaa npu
MPUroTOB/IEHUU NULLU

0O6was nHbopmaLms CokpaTuTe BpeMsi NPUTrOTOBNEHMS O MUHUMYMa. [OTOBbTE
6ntofa Lo TeX Nop, NoKa OHU HE CTAaHYT 30/10TUCTO-KOPUYHEBLIMU,
HO He CIULIKOM TeMHbIMU. B 6ObLIMX M TONCTbIX KYCKaxX NULLM
COAEPXMTCS MEeHbLUE aKpUiaMuaa.

Bbineuka neyeHbs Makc. 200 °C B pexxnmme BepXHero/HWxHero Harpeea unu
M3roToBNeHME YMMCOB B NEYMn Makc. 180 °C B pexxume «ropsumnii Bo3gyx», B ToM uncne 3D.
Makc. 190 °C B pexxume BEpXHEro/HUKHEro Harpeea uam

Makc. 170 °C B pexxume «ropsiumnii BO3ayx», B ToM uncne 3D.
SMUHBIN BENOK U XKENTOK CNOCOBCTBYHOT CHUXEHUIO 06pa3oBaHMs
akpunamuaa. Pacnpenenvte npooyKTbl TOHKMM U paBHOMEPHbIM
C/I0EM M0 NOBEPXHOCTH NPOTHBHS. [0TOBLTE HE MeHee

400 r Ha 0AHOM MPOTUBHE 3a Pas, YTOObI YUMChbl HE BbICOX/N.

A TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

HoMuHanbHoe HanpsixeHue 220-240B,50 Iy
MOLLHOCTb B pexxmMme KOHBEKL MM 1700 Bt
MoLLHOCTb B pex1me ABOMHOIO BEPXHEro Harpesa (rpuns) 2200 Bt
MOLLHOCTb B pexmMe HUXKHEro Harpesa (rpuns) 1000 Bt
MakcumManbHas MOLHOCTb 3000 Bt
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AN\ yKA3AHMS 1O
3KOHOMUM SHEPMUU U
3ALIMTE OKPY)KAIOLLLEM
CPE[Ib

B a3Tom paspene npusegeHa WHdoOp-
MaLMs M COBETbl O TOM, Kak 3KOHOMMTb
3Hepruio Npu BbINeYKe v XKapke, a Takxke
0 TOM, KaK MpaBWIbHO YTUAU3MPOBATb
np1bop NO OKOHYAHWUM €ro CPOK CIYXKObl.
DKOHOMMS 3HEeprum

< [lpenBapuTenbHO  pasorpeBait-
Te Meyb TONIbKO B TOM C/ly4ae, eciv 370
yKa3aHo B peLenTe uan B Tabnnuax mH-
CTPYKLMM MO 3KCNyaTaLmuu.

S VWcnonb3yiiTe TeMHble, YepHble
NaKMpOBaHHble WAW  3ManMpOBaHHblE
dOopMbl AN BbINEYKM, MOCKONMbKY OHM
0Cc06eHHO 3¢hHEKTUBHO NOMOLLAOT TEMO.

S Kak MOXHO pexe OTKpbiBaiTe
[lBepb Meyn BO BpeMs MpPUroTOB/IEHMS,
BbIMEYKM WU XKapKMK.

S PekoMeHayeTcs  BbinekaTb  He-
CKONIbKO TOPTOB (MMpOros) nocnegosa-
Te/bHO OAMH 3a ApyruM. [oka neusb eue
He ocCTbina. JTO MO03BOASET COKPaTUTb
BpeMs BbIMeYku cieaytoLero Topta (nu-
pora).

> Bbl Takke MoxeTe NOCTaBUTb [Be
dopMbl Ang Bbineyku xneba psanom apyr
C Apyrom.

< [pu pnMTENbHOM NPUTrOTOBAEHUM
Bbl MOXeETe BbIK/IH0UNTb NeYb 33 10 MuHYT
[0 OKOHYaHWSI BpEMEHW MPUrOTOBNEHUS
M MCNonb30BaTb OCTAaTOYHOE TeMnao Ans
3aBepLUeHns NpoLecca NpUroToBAEHMS.

PYCCKUN

Jkonoruyecku 6esonacHas
yTMnAM3sauuma

=) Ytunusnpyiite
yNakoBKY 3KONOrMYeCcKu
6e30nacHbIM CNocoboMm.

[aHHbIi  npubop cooT-
[ BETCTBYET €eBpOMencKon
nmpektnee 2012/19/EC no ytunusaumm
OTXOL0B 3NEKTPUYECKOr0 W 3NEKTPOH-
Horo obopynoBaHus (WEEE). IupekTtvBa
yCTaHaBnMBaeT npasuna cbopa u ytuau-
3auMmn cTapoii GbITOBOM TEXHMKM, KOTO-
pble AeNCTBYIOT Ha Bcel Tepputopumm EC.

Pasorpes npoaykros
OnacHocTb ownapuBaHus

I'IpM HarpeBaHMn >XXUOKOCTU BO3MOXHO
€e pe3Koe 3ana3ibiBaroliee 3akmnaHue.
310 O3HA4a€eT, 4YTO >XMAOKOCTb A0CTUra-
€T TeMnepatypbl KMNeHua 6e3 06bly-
HbIX MYy3bIPbKOB Mapa, N0OAHUMAaKLWLNXCA
Ha NOBEPXHOCTb. Echn B Takom cny4vae
€MKOCTb [OaXe HEeHAaMHOro CABWHYTb
C MeCTa, ropa4ada XnaKoCTtb MOXET BHE-
3aMHO 3aKMNETb U pa36pr3FaTbCﬂ. I'IpM
HarpeesaHunn KMAKOCTEeN BCerga Knagure
B €MKOCTb JIOXKY. 3T0 No3BOAUT npenor-
BPaTUTb 3ana3abiBakollee 3aKMnaHUE.
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CEPUAHbIA HOMEP:

Mecsau,

XXXXXXXXXXX

lon,

UsroTtoBurtens:
O™ 3HA xum Xaycrepate M6X
Motcoamep ctp, 92 10785 bepnuH

3aBOAbI-¢MJ1MaJ1 bl U3roTOBUTENS:

«GUANGDONG MIDEA KITCHEN APPLIANCES MANUFACTURING CO., LTD»
NO.6, YONG AN ROAD, BEJIAO, SHUNDE, FOSHAN, GUANGDONG PROVINCE, Kutai

«TEKA INDUSTRIAL, S.A.»
AVDA MANUEL RODRIGUEZ AYUSO, 66 - 50012- ZARAGOZA, UcnaHus

Umnoprep:
000 «2m-[xun Pycnana», 141400
r. Xumkm, yn. bytakoso, a.4

®upma-npoussoauTenb ocTaBaseT 3a coboi NpaBo Ha BHECEHUE E H [
M3MEHEHMIA B KOHCTPYKLUIO, KOMMNEKTALMIO U AU3aitH NpM6opoB.
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NOTES / AN 3AMETOK




& YCI0BUSI TAPAHTUIAHOIO OBC/TY)KMBAHUS.

BHuMaTeNbHO 03HAKOMbTECH C ycnoBuamum rapaHTm‘iHoro OGCHY)l(MBaHMﬂ.

M3roToBuTENb OCTABNSET 33 COHOM npaBo BHOCUTb UBMEHEHUA B KOHCTPYKL MO, KOMMNJIEKTALMIO
MU TEXHONOTUIO U3FOTOBNEHUA, TAKOBbIE U3MEHEHUSA HE BNEKYT 0643aTe1bCTB N0 U3MEHEHUIO
W yNnydlweHno paHee BblNYLWEHHbIX n3nennin. YkasaHHble W3MEHEeHUS MoryTt 6bITb
npou3BeaEeHbI 6e3 npenBapuUTesibHOro yseaomMneHuma.

M3rotoBuTEenemM TexHukn Mapku «Kuppersberg» yctaHoBneH cpok cnyx6bbl 10 (necatb) net
Ha KpYMHYK ObITOBYIO TEXHWMKY : ra3oBble M KOMOMHUPOBAHHbIE MAWUTbI, AyXOBble LWKadbl,
3N1eKTPUYECKME 1 ra3oBble BapOUHble MOBEPXHOCTU, XONOANIbHOE 060pYA0BaHME, CTUPAbHbIE
MaLUWHbI, CyWwnnbHble 6apabaHbl, NOCYA0MOEYHbIE MALUMHbI, MTAPOBAPKM, KYXOHHbIE BbITSXKKM),
npu cobntofeHnn NpaBun 3KCNyaTauum U NPUMEHEHUM ee B ObITOBbIX LIENSX.

[laHHble CPOKM UCYMCNFIOTCS C [aTbl U3TOTOBIEHUS U3AENUS.

Mpasuna 6e3onacHoro M 3(dEKTUBHOrO MCMNONb30BAHUS W3NOXEHbI B WHCTpyKUMM no
akcnayataumun. o MCTeYeHUM YCTaHOBNEHHOTO CpOKa CyxObl WM3roTOBUTENb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a 6e30MacHOCTb M3aenus.

Ha Bcto bbIToBYHO TEXHUKY Mapku «Kuppersberg» rapaHTUiHbIN CPOK cocTaBnseT 24 (oBaaLath
yeTblpe) Mecaua. [apaHTUIHBIA CPOK MCYMCNNETCS CO AHS 3aK/IYeHWs A0roBopa Kymau-
NPOAAXM NPW HANNMYUKM KaCCOBOTO WU/UNM TOBAPHO-KAaCCOBOIO YeKa, pu OTCYTCTBUMU AOKYMEHTOB
0 nokynke cornacHo n.2 ¢t.19 30300 rapaHTUIHbIA CPOK UCUMUCNNETCS C AaTbl U3rOTOBNEHUS
usgenus.

[anHas TapaHTus peiicTBUTeNnbHa TONAbKO Ha Tepputopun  Poccuiickort  ®enepaumu,
Pecnybnukn bBenapych, Pecnybnuku KasaxcraH. [apaHTus pacnpocTpaHsieTcs TOMbKO Ha
odULMaNbHO NOCTaBNEHHbIE U3aenus, CepTUOULMPOBAHHbIE AN YKA3aHHbIX CTPaH, a TAKXe Ha
OPUTMHANbHbIE KOMMIEKTYIOLME M COCTaBHbIE YaCcTW AAHHbIX U3AENNNA.

Ha Tepputopun Apyrux rocynapcts rapaHTUiiHbIA CPOK YCTAHABAMBAETCS B COOTBETCTBUM C
BHYTPEHHMM 33aKOHOAATENbCTBOM.

1. [laHHaa rapaHTMs pacnpoCTPaHSAETCs TOMAbKO Ha W3AEeNUs, UCMONb3yeMble B JIUYHBbIX,
CeMEeWHbIX UK AOMALUHUX Lensx, He CBA3aHHbIX C NpeAnpUHUMATENbCKOM AeaTeNbHOCTbHI.

2. TapaHTUMHBIA CPOK Ha KOMMAEKTyllWme mn3nenunsa (Takme usnenus, Kotopble MoryT ObiTb
CHSATbI C OCHOBHOIO M3aenus 6e3 npuMeHeHUst KakMx-IMbo MHCTPYMEHTOB, @ UMEHHO, ALLMUKM,
MOJSIKK, PELLETKM, KOP3UHbI, HACAAKU, TPYOKM, LUNAHTU UK ApYyrie NOA0OHbIe KOMMIEKTYOWME)
cocTaBnseT 6 (LecTb) MecsueB C MOMEHTa NPOAAXM OCHOBHOMO U34enus MarasvHOM.

3. [apaHTUIMHBIA CPOK Ha HOBble KOMMMEKTYIOLWME M COCTaBHble 4aCTW, YCTAHOB/IEHHbIE B
usaenue, B3aMeH BblWEALINX U3 CTPOS, MPU rapaHTUAHOM pEMOHTE, paBeH CPOKY rapaHTUmM Ha
u3genue n 3aKaH4YMBAETCS OAHOBPEMEHHO C OKOHYAHWMEM FapaHTUMHOrO CpoKa M3aenus.

4. TapaHTUIMHBINA CPOK HA 3NEMEHTbI OCBELLEHMS, NaMNbl COCTaBnseT 15 AHel ¢ aaTbl NOKYMKK
npubopa.
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5. [apaHTUiiHbIA PEMOHT BbINOHAETCS 6eCnnaTHO aBTOPU30BAHHbIM CEPBUCHBIM LLEEHTPOM Ha
LLOMY y NOTpeOUTENS UM B MACTEPCKOM MO YCMOTPEHUIO CEPBUCHOTO LIEHTPA.

6. Mpexae 4Yem BbI3BATb CMELMANUCTA CEPBUCHOTO LEHTPA, BHUMATENbHO MpoyuTaiiTe
MHCTPYKLMIO MO 3KCNyaTaummn usnenus. Ecim usgenve ncnpaeHo, To 3a CEPBUCHBIM LLEEHTPOM
0CTaéTcs npaBo TpeboBaThb OT [1oTpebuTens BO3MeLLEHUS CTOMMOCTH CEPBUCHBIX MEPONPUSTUIA
3a JIOXKHbII BbI30B.

7. NS OCyLLECTBNEHWUS TEXHWUYECKOTO OBCNYXKMBAHWUS U PEMOHTA U3AENUs, NOTpedbuTento
HeobxoaMMo obecrneunTb [OCTYyN COTPYAHMKY ABTOPU30OBAHHOMO CEPBUCHOMO LEHTpa K
u3nenuio (B TOM Yncie BCTpanBaemMoMmy).

8. MpeTeH3un No KayecTBy OCHOBHOMO M3AENUS, €r0 KOMM/EKTYIOWMX M COCTABHbIX YacTei
NPUHUMAKOTCS MPU YCIIOBUM, YTO HEAOCTATKM OBHAPYXKEHbl B TEYEHWE FapPaHTUIHbIX CPOKOB,
YCTaHOBMEHHbIX COOTBETCTBEHHO Ha OCHOBHOE WM3[ENWE, Ero KOMMIEKTYIOWME U COCTABHbIE
yactu. peTeH3uM paccMaTpuBaOTCA MOC/AE TONMbKO MOCAE MpenBapUTENbHON MPOBEPKU
KayecTBa M3aenus NpeacTaBUTENEM aBTOPU30BAHHOIO CEPBMCHOTO LiEeHTpa.

9. Bo u3bexaHne BO3MOXHbIX HELOPA3yMEHMI, COXPAHSATE B TEYEHUM FapPaHTUIMHOTO CpoKa
U3Lenusi LOKYMEHTbI, pUaraeMble npu Npoaake (KacCoBblid U/MNM TOBAPHBbI YEK, UHCTPYKLIMIO
no 3KCnyaTauum).

10. M3roToBuTENL HE HECeT KakoW-nMbo OTBETCTBEHHOCTM 3a 060N BO3MOXHBbIN Yyuiepb,
HaHECEHHbIM NoTpebuTento, B Clyyasx HecobntoaeHus TpeboBaHuit MI3rotoBuTeNs, yKasaHHbIX
B J@AHHOM rapaHTUIHOM AOKYMEHTE U MHCTPYKLMM MO 3KCNayaTaLmu.

UsrotoBuTennb He HeceT rapaHTuﬁthe ob6s3aTenbcTea B caieayrowmx cny4vyaax:

1. TlpM BO3HWKHOBEHMM HeLOCTATKOB, BbI3BAHHbIX HecobnoaeHWMeM npunaraemon K
M3LENUI0  MHCTPYKUMM MO SKCMMyaTauuW, HEernpaBWibHOW YCTAaHOBKOM, XpaHEHWEM
WK TPaHCMOPTUPOBKOM M3Aenus, HeOpEeXHbIM 0OpalleHUMeM WU MAOXUM  YXOAOM,
HenpaBU/bHbLIM UCMONb30BAHWUEM, BK/IKOUAS MEperpysKy.

2. Wcnonb3oBaHus u3penus  AAs  NPeanpUHUMATENbCKOM MM npodecCHoHanbHOM
LesTenbHOCTH.

3. He cobntoneHus notpebutenemM npaBun MOAKIOYEHUS U MOHTaXa M3Aenus, yCTaHOBKM
[LOMONIHUTENbHbIX 3/IEMEHTOB Ha M3AeNuW, NMPensTCTBYIWMX AO0CTYMNY CrheumManucra K
npubopy AN NPOBELEHNS CEPBUCHbBIX MEPOTPUATUIA.

4. Ha wu3penus, KoTopble MOABEPraanCb PEMOHTY, pa3bopke WM  KOHCTPYKTUBHbIM
M3MEHEHUsIM, KOTOpble MOBMEKNM OTKa3 B paboTe u3aenus, HEYNOSHOMOYEHHbIMU Ha
TO NMUAMU UKW OPraHU3aLMSIMU He SBASIOWMMMUCS aBTOPU3OBAHHBIMU CEPBUCHbBIMU
LleHTpamu. Tak xe ecn yaaneHsl, He pasbopymBbl MM U3MEHEHbI 3aBOACKME HAKENKM C
yKa3aHWeM Mofenu, NpoLyKTOBOrO M CEPUIMHOro HOMepa M3aenus.

5. TloBpexaeHUit TeXHUKU UK HapYyLIEHWI ee HOPMarbHOM paboTbl, KOTOPbIE BbI3BaHbl He
3aBUCSLLMMM OT NPOU3BOAUTENS NMPUUYMHAMM, TAKMUMU KaK HECTabunbHOCTb NapaMeTpoB
3NeKTpoceTU (YCTaHOBMEHHbIX rOCYAapCTBeHHbIMKM cTaHgaptamu [OCT 13109-97),
SIBNIEHWS NPUPOAbI U CTUXMIHbIE 6enCcTBUS, NoXap, AOMALUHUE XKMBOTHbIE U HACEKOMbIe,
nonagaHue BHYTPb U3L4,enus NoCTOPOHHUX NPELMETOB,KUAKOCTEN, U APYTMMU MOJ0OHbIMU
NpUYMHAMM.

6. [loBpexaeHus TEXHMKM WM  HapylWeHWid ee HOpManbHOW paboTbl, BbI3BAHHbIX
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

CBEPXHOPMATUBHbIMU OTK/IOHEHUSMU NApPaMETPOB 3NEKTPO- ra3o- AN BOLOCHAOXEHNS
OT HOMUHANbHbIX 3HAYEHU.

BHelwHne n BHYTpEHHME 3arps3HEHWs, LiapanwuHbl, TPELMHbl, BMSTUHbI, NOTEPTOCTU M
npoyme MeXaHW4yeckue MOBPEXAEHUS, NOBPEXAEHUS CTEKNSAHHbIX AeTanew, BKIoYas
paspylueHuns, MOBPEXAEHUS CTEKNOKEPAMUKM, U3MEHEHUS LBETa CTEKI0KEPaMUKKU B
30HaX KOH(MOPOK, LapanmnHbl, BO3HWKLLUME B NPOLLECCe IKCMAyaTaLmuu.

Mcnonb3oBaHne mocyAbl HE COOTBETCTBYHOLLErO TWNa M pasMepa, PeKOMeHA0BAaHHOIO
M3rOTOBMTENEM COMMACHO MHCTPYKLMM MO 3KCNyaTaLmm.

Ha wymbl 1 3Bykn paboTbl 3n1ekTpoobOpynoBaHUS MHAOYKLMOHHBIX WM 3N1EKTPUYECKMX
M/INT, AAXE B BbIK/OYEHHOM COCTOSIHMM, TAK XKe Ha LYM N1aMeHU, U343aBAEMbIN ra3oBbIMM
KOHdOpKamu.

MoBpexaeHns neTanei, KOTOpble MPOM3OWAM B pe3yfbTaTe eCcTeCTBEHHOro M3HOCa,
BK/IOYAs PaCXOfHble MaTepuanbl, TaKMe KaK : NaMMbl, NEMEHTbI NUTAHUS, QUNLTPSI,
MOHTaXHbIE W YMIOTHUTENbHbIE 3NEMEHTbI, COELMHUTENbHbIE 3NEeKTPOKabenu, pasbémsl,
WNAHTU, UILTPbI, aHTUBO3BPATHbIE K/AaNaHbl, META/IMYECKUE U CTEKNSIHHbIE MPOTUBHMU,
peLeTKu, iepXKaTenu NpoTUBHEN U PeLLETOK, TeNecKonMYeckue HanpaenaoLme, Tapenku,
6nt04a, PyYKM M KHOMKM yNpaBneHus, pelleTku MuT, COCTaBHble 4acTM KOH(POPOK u
[LOMOIHUTENbHbIX aKCeCCyapoB.

O6pa3oBaHMg Ha HarpeBaTenbHbIX 3MEMEHTaX W3ObITOYHOrO CN0S  HaKWMW, npwu
MOBbILIEHHOM XXEeCTKOCTM BOAbI HeobxoanMMa 0bpaboTka COOTBETCTBYHOLWMMYM COCTaBAMM.
MonanaHus Bo BHyTpeHHMeE paboune 06bEMbI M3ae1s MOCTOPOHHUX NPeAMETOB, MENKMUX
LleTanei ofexabl AU OCTATKOB MULLM.

MexaHunyecknx noBpexaeHuin usnenus notpebutenem (BMSTUHbI, LApanuHbl, TPELLMHBI,
CKONbl U T.4.)

oTepu TOBapHOro BUAA U3LENUs B CNeNCTBME BO3LENCTBUS XMMUYECKUX BELLECTB.
[nuTenbHbIX TEPMUYECKMX BO3LENCTBUSX U APYTUX MOA0OHbIX NOBPEXAEHUSAX,BO3HUKLLIMX
B Mpouecce 3KCriyaTauun. Bpems npurotoBneHns nuim He AOMKHO NpeBbiwaTh 6onee 3
4aCoB HenpepbIBHOIO BK/IKOYEHUS KOHDOPOK.

Ha paboTtbl no ycTaHOBKe, perynuMpoBKe, YMCTKE W3LENus, 3aMeHe PpaCcXOAHbIX
MaTepuanoB M NPOYUIt YXOL, 3a U3AENNEM, OTOBOPEHHDIN B MHCTPYKLMM MO IKCMTyaTaLmm
(nepuoanyeckoe obCnyKnBaHue).

[lBv>XeHWs xnapareHTa BHYTPU XONOAMAbHMKA, MOPO3MIbHMKA, KOTOPbIA MOXET M34aBaTb
KPaTKOBPEMEHHble LWyMbl (CBMCT, 3BYK MNepeTeKatllei XMAKOCTU U T.4.), AKEe Npu
OTK/IIOYEHHOM KOMMPECCope, 4TO He ABNfeTca fedeKkToM, TaK Xe He aBnseTcs fedekTom
NOTpecKnBaHMe COCTaBHbIX YacTei npubopa B pesynbTate TeMMNepaTypHbIX AedopMaLmii.
XapakTepHble 3BYKM BK/IIOYEHWS KOMMPECCOpPa M aBTOMATUKK SBASKOTCS HOPManbHbIMU
3BykaMu npu paborte 3anekTpoobopynoBaHus npubopa. [Ong  XONOAMNbHWMKOB,
0060pyf0BaHHbIX YCTPOMCTBOM ANS MPUrOTOBIEHUS NbAA (NefOreHepaTtopoMm), Npu He
MCMONb30BaHWM YCTPOMCTBA AN MPUrOTOBNEHWUS NbAa (NeforeHepaTopa) B TEYEHWM
7 pHel n 6Gonee, ob6s3aTenbHO TpebyeTcs OTKAKYATh (QYHKLMIO NMPUrOTOBNEHUS NbAa,
0cBOOOAMTb €MKOCTb OT paHee MNPUroTOBNEHHOrO NibAa. Bo wm3bexaHue conHevHoro
ynbTpaMoNeToBoro 1 TeMnepaTypHOro BO3AENCTBMS Ha KOPMYC XONOAWMIbHWMKA, MECTO
LNS YCTAHOBKM XONOAWIBHWMKA [O/MKHO ObiTb 3alMLWEHO OT MpsAMOro nonaaaHus
CONTHEYHOTO CBEeTa Ha npubop.
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YcTaHoBKa U nogkawuyeHue prﬂHOﬁ 6bITOBOI TEXHMKM, BKKOUasA BCTpauBaemMyro 6bITOByIO
TeXHUKY.

1. [lns ycTaHOBKM M MOAK/OYEHUS U3LENUI NPOM3BOAMTENb pekoMeHayeT Bam obpatutbcs
B aBTOPM30BaHHbIE CEPBUCHbIE LLEHTPbI. Bbl MOXeTe BOCMONb30BATLCS YCIyraMu Nitobbix
ApYrux KBanMMUUMPOBAHHBIX CMELMANUCTOB MMelWwnx ceptudukaTr Ha okasaHue
nofo6HbIX yCnyr.

2. [epepn ycTaHOBKOM, UCNONb30BaHMEM 0053aTeNbHO BHUMATENbHO NpoyTUTe MHCTPYKLMIO
no 3KCnayaTauuu.

3. Onnata paboT No ycTaHOBKE W MOAKMOUYEHUID U3LEeNUs MPOUCXOAMUT MO MpencKypaHTy
CepBMCHOrO LEeHTpa.

4.  W3roToBuTeNb He HECET KaKoW-nMbo OTBETCTBEHHOCTM 3a Nt6OKM yuwepb, HaHeCeHHbIN
UMYLLECTBY FpaXKdaH BCIeACTBME YCTAaHOBKM M MOAK/IOYEHUS, HE COOTBETCTBYHOLLMX
TpeboBaHMAM, YKa3aHHbIM B MHCTPYKUMM MO 3KCMAyaTauuu M NPOU3BELEHHbIX He
YMOMIHOMOYEHHbBIMK Ha TO MULAMM.

5. B ciyyae HapyweHuii TpeboBaHuii M3roToBuTENss Mo yCTaHOBKE M MOAK/IHYEHMUIO,
OTBETCTBEHHOCTb 3@ NPUYMHEHHbIN ylLepb HeceT NULLO UM OpraHu3aums, NpoBoaMBLLEE
paboTbl MO YCTAHOBKE U MNOAK/IHYEHUIO.

6. [a30Bas ObITOBAA TEXHMKA MOAKIOYAETCA TOJIbKO CMELMANUCTOM, UMEIOLWUM NIULLEH3UIO U
[OMyCcK Ha paboTbl € ra30BbIM 060pyA0BaHMEM. [apaHTUIIHOE U CEPBUCHOE 0B6CTYXXMBaHUE
OCYLLEeCTBASETCS TONbKO NPU HAIMYMKM OTMETKM B NACNOpTe U3Aenus O NOAKIYEHUM UK
[LOKYMEHTa YNOoNHOMOYEHHOM OpraHM3aLuum o NOAK/IYEHUMU ra30BOro 060pyLoBaHUS.

7. W3penus, uMerowme TPEXKOHTAKTHYH CETEBYIO BUAKY, 0053aTeNbHO AOMKHO ObiTb
3a3eMJIEHO.

8. [lo BceM BOMpoCaM TEXHUYECKOrO OOCIYXKMBAHUS WM NPUOBpETEHUS OpPUTMHANBHbIX
pacxoAHbIX MaTepuanoB M akceccyapoB Bbl MoxeTe o6pallaTbCsi B aBTOPM30BaHHbIE
CepBUCHbIE LLEHTPbI,MHPOPMaLMS Mo CepBUCHOMY 06CNyXKMBaHMIO u3nenuii «kKuppersberg»
yKa3aHa Ha caiTe u3rotoBuTens : www.kuppersberg.ru
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CEPBUCHAA KHUXKA

MOJAEJb

TN U3QENNA

CEPUAHbIA HOMEP

[ATA NMPOAAXM

YBaxkaembiii Mokynartenb !

Brnaropgapum Bac 3a Bbi6op npogykumm komnaHum KUPPERSBERG.
Hactoawmm, komnanua KUPPERSBERG noatBepgaeT, Uto nprnobpeTéHHas
Bamu TexHMKa N3roToBieHa 13 BbICOKOKaUYeCTBEHHbIX MaTepranoB npu
NOBbILLEHHOM KOHTPOJIE KauecTBa NPOAYKL MM 1 OTBEYAET BCEM TEXHNYECKUM
TEXHMNYECKMM U SKOSNIOMMYECKUM KPUTEPUAM, MPeAbABAAEMbIM K JOMALUHEN
ObITOBOW TEXHVIKE.

JaHHbIN ToBap cepTndMLMpOBaH Ha TeppuTopum Poccuiickon Oegepauuun.
Mpown3BoauTenb 06s3yeTcst obecneunTb 6eCNIATHBIN FaPaHTUHBIN PEMOHT B
TeueHve BCEro rapaHTUNHOro CpokKa.

TpeboBaHuA NoTpebuTensa, cooTBeTcTBYIOWME 3aKoHogaTenbcTey PO, moryT
6bITb NpeabABNEHbI B TeueHne 24 mecales ¢ [laTbl npoAaku n3genus npu
YCNOBUW, YTO HeJOCTaTKN B NPOAYKLUN He BO3HUKIM BCIeACTBNE HapyLLEHNA
nokynaresieM Npasu NOb30BaHWA, TPAHCMOPTUPOBKY, XPaHEHUA N UHbIX
[eCTBMI NONb30BaTeNA UKW TPETbUX UL, NN 06CTOATENBCTB
HernpeoaoNMMON cunbl (Noxap, NpupoaHas Katactpoda v T.4.).

FapaHTUiiHOE 0BCNYKMBaHME OCYLLECTBIACTCA B YNONTHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOpU130BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KayecTBO, CPOKM PpeMOHTa HECYT YNO/THOMOY€EHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI.
HewncnpaBHble getanu n y3nbl TEXHUKM B rapaHTUHbIN Neprog 3aMeHATCA
notpebuTento Ha HoBble 6e3B03Me3[HO.
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000 «KYNMNEPCBEPI-CEPBUC»
YCTaHOBKA, rapaHTUIAHOE 1 NOCNerapaHTMinHoOe o0CyXrBaHWe, Npoaaxa
3anacHbIx Yacter no Mockse 1 Mockosckol obnactu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropsayent nuuun KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM AndA Bcex pernoHoB PO 6ecnnatHbie)

Yacbl paboTbl ropsAvein IMHUN:

noHeaenbHUK-NATHMLA ¢ 9-00 go 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNUCOK aBTOPMN30BaHHbIX CepBUCHbIX LieHTpoB KUPPERBERG Bl
MO>KeTe HalTu Ha opuumanbHOM cariTe www.kuppersberg.ru

CBEAEHWA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[lata obpalleHus [lata peMmoHTa HeuncnpasHoctb BbinonHeHHas pabota 3anacHas yacTb

PemoHT N22

[lata obpatieHus [ata pemoHTa HeucnpasHocTb BbinonxeHHas pabota 3anacHas YacTb

PemoHT N23

[lata obpalleHus [lata pemoHTa HeuncnpasHoctb BbinonHeHHas pabota 3anacHas yacTb
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FTAPAHTUAHDBIV CEPTUOUKAT

O6paTtute oco6oe BHMMaHue!

Bce ycnoBua rapaHTuy perynvpyiotca AencTByiowmumM 3akoHoaaTenbcteom PO.

[apaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa HE PACMPOCTPAHAKTCA Ha TEXHWKY C HEMCNPABHOCTAMM, BOSHUKLUMMU BCIEACTBIE

HapyLIeHUA TEXHONOrNYeCKnx TpeboBaHNI, ONMCaHHbIX B IHCTPYKLMUW MO SKCMTyaTaLmy, B TOM yucne:

— HeCTabuNbHOCTU NaPaMETPOB 3NEKTPOCETH, ycTaHOBMEHHbIX TOCT 13109-87, a TakKe HECTabUNbHOCTU YPOBHA
[naBneHus rasa, cornacHo FOCT P50696-2006;

— HecTabunbHOCTN BOJOMNPOBOAHON CETH, yCTaHOBMEHHbIX CHUM 2.04.02-84;

— Ha TEXHWKY, NCMOSb3yeMyIo OT Liefleld, OTIYHbIX OT GbITOBOTO MONb30BaHWA, a TAKXKE TEXHUKY, YCTaHOBIEHHYI0 B
opraHu3aymax n6oro T1na co6CTBEHHOCTY;

— NPW HaNMYUM CNeOB MeXaHNYeCKX MOBPEXAEHNI (TPELMHBI, CKOSbI, LLapanviHbl U Mp.), CBA3aHHbIX C MPUYKHON
obpalleHus;

— MPW HaNMYUK CNefOB HeCaHKLIMOHMPOBAHHOMO BCKPbITUA MW HEKBaNNPULIMPOBAHHOTO PEMOHTa TPETbUMM NNLLAMI
(33 MCKMIOYEHMEM OCOBBIX CIyYaeB, NPefyCMOTPEHHbIX AENCTBYIOWM 3akoHOAATENbCTBOM PD);

— NPV HECOOTBETCTBUM [JaHHbIX O TeXHUKe B CePBUCHO KHIKKE N Ha OPUrMHANbHOW HaKnelnKe (lWnnbae) Ha usgenuu;

— NPV HENPABW/IbHOM NOAKMAOYEHNN U3[eNnAa, NonagaHnun BHYTPb N3[enA NOCTOPOHHUX NpegMeToB, MeNKNX
fetaneii n GparMeHTOB OAEXAbl UM OCTAaTKOB MULLK;

— Npu nonagaHnn Ha BHYTPEeHHWeE y3/bl 1 AeTann n3genma noCTOPOHHNX )KI/IAKOCTEVI, HaCeKOMbIX U Npu Hannymnu
CNefioB VX XKU3HeAeATeNbHOCTY;

- BCNeAcTBrie 06pa3oBaHUA Ha SNEeMEHTax N3aena N3GbITOYHOTO CIOA HAKWMU U VHBIX OTIOKEHWIA, BbI3BaHHbIX
MOBbILLEHHOW XKECTKOCTbIO BObI;

—=npun 06Hapy)KeH|/||/| BO3F[EVICTBVIH Ha BHYTPEHHME 1 BHELWHWNE SN1eMEHTbI n3aenna arpeCcCnBHbIX XMMNUYECKNX
BELUEeCTB, a TAKXKe TePMUYECKOro BO3AENCTBUA ;

- B C/lyyae, eCNvi U3fenne Ha MOMEHT BM31Ta YNIOHOMOYEHHOW cepBucHom cyx6bl KUPPERSBERG 6bio B
TEXHWNYECKMN NCMPABHOM COCTOAHUN
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TOBap nony4un 6e3 nospe)K,qumVl ’ I'IpeTeH3VII7I K BHeLWHeMy BnAY N KOMMJIEKTHOCTU HE NMeKD

(Damunua, uma n noanuck Motpebutensa)

C ycnoBuaAMm rapaHTuiiHbix o6a3atenbcte KUPPERSBERG o3HakomneH u cornaceH. lNonHas,
Heobxopammas, aoctoBepHas nHpopmaums o ToBape, VirotoButene, MpoaasLe MHOW NoyyeHa

(Gamunus, uma n noanuce Motpebutens)

CBEAEHWA Ob YCTAHOBKE

3anonHAGTCA NMLIOM, OCYLeCTBIBLIEM NOAKoUeHMe (YCTaHOBKY)

[ata nogknoueHua ®amunua, Nma cneumnanucra, HavmeroBsaHve opraHusauum, Moanuco cneynanncra,

(ycTaHoBKuM) NpPOBOAVBLUErO NOAKIOYEHNEe BbIMO. nog| 0 NOAKNIOYEHe

Buumanue: KUPPERSBERG HacToATeNnbHO peKomeH/iyeT A0BePATh NofiKkNioyeHue (ycTaHOBKy) nprnobpeTénHoro ToBapa crelnanictam ABTOpU30oBaHHOroO
cepsuicHoro yeHTpa KUPPERSBERG. Mpu nogkntouernn uspenus yepes ACLL KUPPERSBERG, rapaHTUliHbIi CPOK UcuncnaeTca ¢ latbl NogKAueHns
(ycTaHOBKM) n3aenus, Ho He 6onee 3 mecaues ¢ AaTbl npogaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBUC ana Mocksbl u MockoBckoi obnacTu: +7 (495) 236-90-67,
MH-MNT: ¢ 9-00 go 18-00. Onnata paboT Mo NOAKNIOUEHIIIO U HACTPOIKE U3[eNNA OCYILECTBACTCA HA OCHOBAHWI NPENCKypaHTa NNaTHbIX YCNyr opraH13aumuu,
OCyleCTBAAIOLIEN NOAKIOYEHME. V3roToBUTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a yiilep6 UMYLLECTBY 1 340POBbIO rPaX/jaH, BO3HUKILNIA B CBA3M C
dbuLMpoBaHHbIM NOA! n3aenuns TpeTbUMM Muamu. B cnyyae BO3HUKHOBEHUA NONOMKI U3[enna BCNeACTBINE ONMUCAHHbIX BblLe NPUYMH,
OTBETCTBEHHOCTb 3@ ﬂpl/l‘th]HéHNbll;l yLLlep6 ﬂOTpEﬁI/ITeﬂ)O, a Takxe 3a BOCCTaHOBNeHne paéorocnocoﬁHocm nspgenua, Hecér nnuo, ocyulecTenasLiee
noaiKnioyeHe, [azoBbie BapOUHbIe NaHeNM 1 AyXoBKI MOTYT GbiTb YCTaHOBAEHbI TONIbKO CEPTUGMULIMPOBAHHBIM CMIELMANMCTOM, IMEIOLLM COOTBETCTBYIOLLNN
AOMYCK Ha YCTaHOBKY 1 NpoBefeHe paboT No rasoBoMy 060pyaoBaHio. fapaHTUHOE 06CNYKMBaHME OCYILECTBAACTCA TONBKO NPU HANUUNAM OTMETKN

Opr: , Y 01 Ha NP Takoro poga pa6or.
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BHUMAHMUE!
FAPAHTUIAHBIA TAIOH HAXOOUTCA
BHYTPU HACTOSILLEFO PYKOBO/CTBA.
NPOU3BOAUTEJNIb HACTOSATE/IbHO
PEKOMEHAYET COXPAHAITb HACTOSLLEE
PYKOBOJACTBO B TEYMEHUE BCEFO CPOKA
NOJIb30BAHUS U3AE/IUEM.

< Kuppersberg
< www.kuppersberg.ru

< info@kuppersberg.ru




